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ANDRINGSFORSLAG 001-131

A7-0006/001-131

frén utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd

Betiankande
Constance Le Grip
Tullkodex for unionen

A7-0006/2013

Férslag till forordning (COM(2012)0064 — C7-0045/2012 — 2012/0027(COD))

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skil 4

Kommissionens forslag

(4) For att sdkerstilla enhetliga villkor for
genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter pa foljande
omraden: antagande inom sex manader
frén denna forordnings ikrafttridande av ett
arbetsprogram for utveckling och inférande
av elektroniska system; beslut om att tillata
en eller flera medlemsstater att anvdnda
andra metoder for utbyte och lagring av
uppgifter dn elektronisk
databehandlingsteknik; beslut om att tillata
medlemsstaterna att testa forenklingar av
tillimpningen av tullagstiftning med
anvéndning av elektronisk
databehandlingsteknik; beslut om att
begéra att medlemsstaterna fattar, skjuter
upp, upphéver, dndrar eller aterkallar ett
beslut; gemensamma riskkriterier och
riskstandarder, kontrollatgarder och
prioriterade kontrollomréden; forvaltning
av tullkvoter och tulltak och dvervakning
av varors overgang till fri omséttning eller

Andringsforslag

(4) For att sdkerstélla enhetliga villkor for
genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter pa foljande
omraden: antagande inom sex manader
frén denna forordnings ikrafttridande av ett
arbetsprogram for utveckling och inférande
av elektroniska system; beslut om att tillata
en eller flera medlemsstater att anvdnda
andra metoder for utbyte och lagring av
uppgifter dn elektronisk
databehandlingsteknik; beslut om att tillata
medlemsstaterna att testa forenklingar av
tillimpningen av tullagstiftning med
anviandning av elektronisk
databehandlingsteknik; beslut om att
begéra att medlemsstaterna fattar, skjuter
upp, upphéver, dndrar eller aterkallar ett
beslut; gemensamma riskkriterier och
riskstandarder, kontrollatgidrder och
prioriterade kontrollomraden; forvaltning
av tullkvoter och tulltak och dvervakning
av varors overgang till fri omséttning eller
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export; faststillande av varors
klassificering enligt tulltaxan; tillféalliga
undantag fran regler om
formansberittigande ursprung for varor
som omfattas av formansatgarder som
antagits ensidigt av unionen; bestimning
av varors ursprung; tillfilliga forbud mot
att anvinda samlade garantier; msesidigt
bistdnd mellan tullmyndigheterna i
samband med uppkomst av en tullskuld;
beslut om éterbetalning eller eftergift av
import- och exporttullbelopp; tullkontors
officiella dppettider; faststillande av
undernummer enligt tulltaxan for de varor
som omfattas av den hdgsta import- eller
exporttullsatsen i de fall varor som
omfattas av olika undernummer ingar i en
sindning; kontroll av att uppgifterna i en
deklaration &r riktiga. Dessa befogenheter
bor utdvas i enlighet med
Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststdllande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter.

export; faststillande av varors
klassificering enligt tulltaxan och
inrdttande av enhetliga system for
tulluppbord i alla medlemsstater;
tillfalliga undantag fran regler om
formaénsberittigande ursprung for varor
som omfattas av formansétgiarder som
antagits ensidigt av unionen;
ursprungsbhestimning och spdrning av
varor som hdrror frdan tredjelinder;
tillfélliga forbud mot att anvinda samlade
garantier; 0msesidigt bistind mellan
tullmyndigheterna i samband med
uppkomst av en tullskuld; beslut om
aterbetalning eller eftergift av import- och
exporttullbelopp; tullkontors officiella
Oppettider; faststidllande av undernummer
enligt tulltaxan for de varor som omfattas
av den hogsta import- eller exporttullsatsen
i de fall varor som omfattas av olika
undernummer ingér i en sdndning; kontroll
av att uppgifterna i en deklaration &r
riktiga. Dessa befogenheter bor utdvas i
enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststédllande av
allménna regler och principer for
medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter.

Motivering

For konsumentskyddet och EU:s ndringsliv dr det av avgérande betydelse att kommissionen
kan anta datgdrder for att spdra och bestimma ursprunget for produkter som kommer frdan
tredjeldnder och tullkontrolleras i EU, som en dtgdrd for att forebygga och bekimpa

forfalskning.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skil 12a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(12a) Vid ytterligare modernisering av
unionens tullagstiftning bor vederborlig
hiéinsyn tas till de ekonomiska aktorernas
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synpunkter sd att en effektiv administrativ

forenkling tryggas.

Motivering

Samrdd med de ekonomiska aktérerna i samband med alla framtida reformer av unionens
tullkodex dr ett av de centrala inslag som bidrar till en effektiv forenkling av tullforfarandena.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skil 18

Kommissionens forslag

(18) I syfte att underlitta affirsverksamhet
bor varje person fortfarande ha rétt att utse
ett ombud for sina kontakter med
tullmyndigheterna. Det bor emellertid inte
lingre vara mojligt for en medlemsstat att
genom egen lagstiftning forbehalla sig
denna rétt att utse ombud. Dessutom bor ett
tullombud som uppfyller kriterierna for att
beviljas stillning som godkénd ekonomisk
aktor ha rétt att tillhandahélla sina tjdnster i
en annan medlemsstat dn den dér han eller
hon &r etablerad.

Andringsforslag

(18) I syfte att underlitta klarering av
handelstransaktioner bor varje person
fortfarande ha ritt att utse ett ombud for
sina kontakter med tullmyndigheterna. Det
bor emellertid inte langre vara mojligt for
en medlemsstat att genom egen lagstiftning
forbehalla sig denna rétt att utse ombud.
Harmoniserade unionsbestimmelser bor
ddrfor faststillas for tullombud som dir
verksamma pd den inre marknaden.
Dessutom bor ett tullombud som uppfyller
kriterierna for att beviljas stéllning som
godkénd ekonomisk aktor ha ritt att
tillhandahélla sina tjdnster i en annan
medlemsstat dn den déir han eller hon dr
etablerad, forutsatt att tullombudet
uppfyller séirskilda harmoniserade
kriterier pd unionsnivd och sdledes kan
anvinda enhetliga system for tulluppbord.

Motivering

Om de godkinda ekonomiska aktorerna och tullombuden ska ges rdtt att tillhandahdlla tidnster
i alla medlemsstater, bor man ocksd garantera att det finns enhetliga system for tulluppbord for
att forenkla och snabba upp unionens tulltjinster.

1 syfte att garantera enhetliga bestimmelser for tullombud i de 27 medlemsstaterna och
undvika eventuella snedvridningar av den inre marknaden pd ldngre sikt mdste dessa
bestdmmelser faststdllas pd EU-nivd.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
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Skil 19

Kommissionens forslag

(19) Palitliga ekonomiska aktorer som
efterlever bestimmelserna bor som
”godkidnda ekonomiska aktorer” fa
mojlighet att i storsta mojliga utstrackning
anvinda forenklingar och, med beaktande
av sdkerhets- och skyddsaspekter, omfattas
av mindre krivande tullkontroller. Dessa
kan darfor atnjuta stéillning som godkénd
ekonomisk aktor for tullforenklingar eller
stdllning som godkénd ekonomisk aktor for
sakerhet och skydd . De kan beviljas
stillning som nagon av dessa, eller bada.

Andringsforslag

(19) Palitliga ekonomiska aktorer som
efterlever bestimmelserna och som bidrar
till att skydda tullklareringskedjan och
unionens finansiella intressen bor som
”godkénda ekonomiska aktorer” fa
mojlighet att i stdrsta mdjliga utstrackning
anvénda forenklingar och, med beaktande
av sdkerhets- och skyddsaspekter, ges
konkreta fiordelar, bland annat mindre
kréavande tullkontroller. Dessa kan darfor
atnjuta stéllning som godkénd ekonomisk
aktor for tullforenklingar eller stéllning
som godkénd ekonomisk aktor for sdkerhet
och skydd. De kan beviljas stillning som
nagon av dessa, eller bada.

Motivering

Det mdste tydligare anges i unionens tullkodex att godkdnda ekonomiska aktérer kommer att

behandlas pd ett mer formdnligt sdtt.
Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skil 19a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(19a) Pilitliga ekonomiska aktorer som
efterlever bestimmelserna bor kunna dra
nytta av internationella avtal om
omsesidigt erkinnande av status som
godkiind ekonomisk aktor.

Motivering

Ingdende av samarbetsavtal om émsesidigt erkdnnande av godkdnda ekonomiska aktérer bor
vara en av prioriteringarna i pdgdende handelsforhandlingar, sdrskilt i forhandlingar om
djupgdende och omfattande handelsavtal mellan EU och tredjelinder.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
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Artikel 5 — punkt 11

Kommissionens forslag Andringsforslag
11. deklaration for tillfallig lagring: den 11. deklaration for tillfallig lagring: den
handling genom vilken en person anger, i handling genom vilken en person anger, i
foreskriven form och pé foreskrivet sitt, att foreskriven form och pa foreskrivet sitt, att
varor hénfors eller avses att hédnforas till varor lagras tillfilligt eller avses att lagras
det forfarandet. tillfiilligt.
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 14a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

14a. tillfillig lagring: en situation dir
icke-unionsvaror tillfilligt lagras under
tullovervakning fidn det att de anmiils till
tullen till det att de hiinfors till ett
tullforfarande.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfdllig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation

som rddde fore den moderniserade tullkodexen.
Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Artikel S — punkt 31 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag

(b) Den person som anmiilt de varor som utgdr
anses vara héinforda till forfarandet for

tillfiillig lagring till dess att deklarationen

for tillfillig lagring inges, eller den

person for vars rikning varorna anmdls.
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Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att géra sa att tillfdillig lagring dndras fran att vara ett
“sdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dteruppridtta den situation
som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 31 —led ¢

Kommissionens forslag Andringsforslag
(c) Den person som inger deklarationen utgdr

for forfarandet for tillfillig lagring eller
for vars rikning den deklarationen inges.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
“sdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”’. Detta kommer att dteruppridtta den situation
som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Kommissionen fér anta beslut om att 3. Kommissionen far, i undantagsfall och
tillata en eller flera medlemsstater att under en begrinsad tid, anta beslut om att
genom undantag fran punkt 1 anvénda tillata en eller flera medlemsstater att
andra metoder for utbyte och lagring av genom undantag fran punkt 1 anvénda
uppgifter dn elektronisk andra metoder for utbyte och lagring av
databehandlingsteknik. uppgifter dn elektronisk

databehandlingsteknik. Sddana undantag
ska inte paverka utvecklingen,
underhdllet och anviindningen av
elektroniska system for det utbyte av
uppgifter som avses i punkt 1.

Motivering

Det dr mycket viktigt att unionens tullkodex genomfors och tilldmpas pd samma sdtt i alla

27 medlemsstater, sd att man bevarar grundtanken bakom den EU-6vergripande e-tull som
ursprungligen beskrevs i den moderniserade tullkodexen. I undantagsfall kan undantag beviljas
for en eller flera medlemsstater under en begrdnsad tid. Ndrmare specifikationer om
kriterierna for beviljande av undantag bor hanteras genom delegerade akter (foredragandens
dndringsforslag 2 rérande artikel 7a (ny)).
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Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 7a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Artikel 7a
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 243
med avseende pa att specificera
kriterierna for beviljande av undantag
enligt artikel 6.3.

Motivering

Det dr mycket viktigt att unionens tullkodex genomfors och tillimpas pd samma sditt i alla

27 medlemsstater, sd att man bevarar grundtanken bakom den EU-6vergripande e-tull som
ursprungligen beskrevs i den moderniserade tullkodexen. I undantagsfall kan undantag beviljas
for en eller flera medlemsstater under en begrdnsad tid. Ndrmare specifikationer om
kriterierna for beviljande av undantag till artikel 6.3 bor hanteras genom delegerade akter.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Kommissionen far pa begiran
bemyndiga medlemsstater att under en
begréinsad tid testa forenklingar i fraga om
tillampningen av tullagstiftning med
anvindning av elektronisk
databehandlingsteknik.

Andringsforslag

2. Kommissionen far pa begiran
bemyndiga en eller flera medlemsstater att
under en begrénsad tid testa ytterligare
forenklingar i fraga om tillimpningen av
tullagstiftningen. Dessa tester ska vara
tillgiingliga for samtliga medlemsstater.
Forenklingarna ska ndir det giiller
anvindning av elektronisk
databehandlingsteknik omfatta icke
visentliga delar av denna forordning
avseende foljande:

a) Ansokningar och tillstind som avser ett
tullforfarande eller status som godkiind
ekonomisk aktor.

b) Ansokningar och sérskilda beslut som
medges i enlighet med artikel 32.

¢) Gemensam riskhantering enligt
artikel 39.
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d) Standardformat for och
standardinnehall i de uppgifter som ska
registreras.

e) Medlemsstaternas tullmyndigheters
bevarande av uppgifterna.

P Regler for datkomst till dessa uppgifter
for

i) ekonomiska aktorer och

ii) andra behériga myndigheter.

Nir tidsfristen for testet har lopt ut ska
kommissionen genomfira en utvirdering
for att ta reda pa fordelarna.

Motivering

Det bor klargéras att (pilot)testerna av forenklingarna bor vara tillgdngliga for alla de

medlemsstater som vill delta.
Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 16

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 for att
faststélla regler om utveckling, underhall
och anvindning av elektroniska system for
utbyte av de uppgifter som avses i artikel
15.1.

Andringsforslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 med
avseende pd att

a) faststélla regler om utveckling,
underhéll och anvdndning av elektroniska
system for utbyte av de uppgifter som
avses 1 artikel 15.1,

b) senast den ... * utarbeta ett
arbetsprogram for utveckling och
inforande av de elektroniska system som
avses i artikel 15.1.

* Publikationsbyrdn infor datum:
sex mdnader efter denna forordnings
ikrafttridande.
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Motivering

Med tanke pa att genomforandet av arbetsprogrammet innehéller inslag som ér av
underordnad politisk betydelse (t.ex. prioriteringar, anpassningar till fordelningen av
budgetanslagen, indikatorer for att méta prestanda) bor denna aspekt hanteras genom
delegerade akter (i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget) och inte genom
genomforandeakter.Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Kommissionen ska ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 243
med avseende pa att dndra de icke
visentliga delar som avses i artikel 15.2
ndir de forenklingar som testats av en eller
flera medlemsstater har bedomts vara
lyckade och gynnsamma for de évriga
medlemsstaterna.

Motivering

Detta dndringsforslag hér ihop med foredragandens dndringsforslag 3 till artikel 15.2 andra
stycket. De icke visentliga delar som avses i artikel 15.2 bor dndras ndr de forenklingar som

testas av en eller flera medlemsstater har bedomts vara lyckade och gynnsamma for de ovriga
medlemsstaterna.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 17 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag

Senast sex mdanader efter denna utgdr
forordnings ikrafttridande ska

kommissionen i form av

genomforandeakter anta ett

arbetsprogram for utveckling och

inforande av de elektroniska system som

avses i artikel 15.1. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlighet

med det granskningsforfarande som

avses i artikel 244.4 .

Motivering

Med tanke pd att genomforandet av arbetsprogrammet innehdller inslag som dr av
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underordnad politisk betydelse (t.ex. prioriteringar, anpassningar till fordelningen av
budgetanslagen, indikatorer for att mdta prestanda) bor denna aspekt hanteras genom
delegerade akter (i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget) och inte genom

genomforandeakter.
Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

I vissa fall far denna skyldighet fringds.

Andringsforslag

utgdr

Motivering

Foredraganden ser gdrna att man stryker all text ddr det anges att ett tullombud inte behover

vara etablerat i unionens tullomradde.
Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna far i enlighet med
unionslagstiftningen faststilla villkor pé
vilka ett tullombud far tillhandahélla
tjanster 1 den medlemsstat dir han eller hon
ar etablerad. Utan att det paverkar den
berirda medlemsstatens tillimpning av
mindre stringa kriterier ska emellertid ett
tullombud som uppfyller kriterierna i
artikel 22 a—d ha riitt att tillhandahdlla
sddana tjinster i en annan medlemsstat
dn den dir han eller hon dir etablerad.

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna far i enlighet med
unionslagstiftningen faststilla villkor pé
vilka ett tullombud far tillhandahélla
tjénster i den medlemsstat dir han eller hon
dr etablerad. Ett tullombud ska vara
etablerat pd unionens territorium.
Tillhandahdllande av tulltjinster i en
annan medlemsstat in
etableringsmedlemsstaten forutsitter att
tullombudet beviljats tillstand for detta av
den behoriga nationella tullmyndigheten
pd grundval av gemensamma kriterier
som dr tillimpliga inom hela unionens
territorium, varvid tillstandet ska giilla i
alla medlemsstater.

Motivering

The customs representative should not be confused with the AEO. These two figures need to be
kept separated, since they have different nature and aims (the AEQO is a status, the customs
representative a working activity that in certain EU Member States is regulated as a
profession). Accordingly, the possibility for a customs representative to provide customs
services in a Member State other than the one where he is established, should be based on
separate criteria, different from those referred to the AEQ, highlighting specific requirements
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in terms of reliability, competence and experience. The necessity to introduce common criteria
at EU level for the provision of customs representation services in member States other than the
one where the customs representative is established, aims to avoid that Member States will
create excessive obstacles or different degrees of difficulty in obtaining the above
authorisation. This solution, among other things, reflects the point n. 34. of the Report of the
European Parliament of 25 November 2011 on modernisation of customs (2011/2083(INI)),
that “Calls on the Commission to include in the MCC more rigorous requirements for the
provision of the EU’s customs representation services, helping to increase the level of
professionalism and ownership on the part of these intermediaries and laying down clear rules
to guide relations between customs agents and forwarding undertakings, so as to change the
role of the agents to that of consolidators for small and medium-sized importers that do not
have the capacity to implement customs compliance programmes similar to those of European
AEOs”.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

3a. Punkt 2 ska inte hindra
medlemsstaterna fran att tillimpa de
villkor som de har faststiillt i enlighet
forsta meningen i punkt 3 gentemot ett
tullombud som inte dir etablerat i
unionens tullomrdde.

Motivering
Det finns sdrskilda fall ddir tullombudet inte behéver vara etablerat i EU.
Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Artikel 20 — led a

Kommissionens forslag Andringsforslag

(a) de fall diir den skyldighet som avses i utgdr
artikel 18.2 forsta stycket ska frdangds,

Motivering

Detta dndringsforslag overensstimmer med foredragandens dndringsforslag 7.
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Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Artikel 21 — punkt 1 — stycke 2

Kommissionens forslag Andringsforslag

I vissa fall kan kravet pd att vara utgdr
etablerad i unionens tullomrdde frdangds.

Motivering
Foredraganden ser gdrna att man stryker all text ddr det anges att ett tullombud inte behover
vara etablerat i unionens tullomrdde. Andringsforslaget hor ihop med foredragandens
dndringsforslag 14, som vor artikel 23.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Artikel 21 — punkt 2 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
b) Tillstand som godkand ekonomisk aktor b) Tillstand som godkind ekonomisk aktor
for sékerhet och skydd, vilket ska ge for sdkerhet och skydd, vilket ska ge
tillstandshavaren ratt till lattnader i fraga tillstindshavaren ratt till lattnader i fraga
om sékerhet och skydd. om sékerhet och skydd, bland annat fiirre

kontroller vid import- eller exporttillfiillet,
och det kan diiven beaktas vid kontrollerna
efter klareringen.

Motivering

Forbindelsen mellan den godkinda ekonomiska aktoren och minskade tullkontroller framgar
inte tillrdckligt tydligt av kommissionens forslag. Det krdvs ddrfor att grundrdttsakten
fortydligas. I EU:s nya riktlinjer for godkdnda ekonomiska aktorer klargors att fordelarna for
de godkinda ekonomiska aktérerna bl.a. utgors av fdrre kontroller vid import- eller
exporttillfillet, och riktlinjerna kan dven beaktas vid kontrollerna efter klareringen. Obs!
Denna del av texten bor kunna dndras eftersom den ror innehdllet i en graskuggad text

(artikel 23 e).
Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Artikel 21 — punkt 6a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

6a. Innehavare av status som godkiind
ekonomisk aktor enligt punkt 2 ska ges
fordelar i éverensstimmelse med den typ
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av intyg som de innehar enligt punkt 2 a
och 2 b.

Motivering

Det mdste tydligare anges i unionens tullkodex att godkéinda ekonomiska aktorer kommer att

behandlas pad ett mer formdnligt sdtt.
Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Artikel 21 —punkt 6b (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

6b. Ansékningar frdan godkiinda
ekonomiska aktorer ska behandlas forst.

Motivering

Det mdste klart och tydligt anges i unionens tullkodex att godkéinda ekonomiska aktorer

kommer att behandlas pd ett formdnligt sdtt.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 22

Kommissionens forslag

Kriterierna for att bevilja status som
godkind ekonomisk aktor ska innefatta
foljande:

(a) Uppgifter om den sokandes tidigare

efterlevnad av tull- och skatteméssiga krav.

(b) Ett tillfredsstillande system for
affarsbokforing och, vid behov, bokféring
av transporter, som mdjliggdr lampliga
tullkontroller.

(c) Erkénd solvens.

(d) Nér det géller det tillstand som avses i
artikel 21.2 a, praktiska normer i fraga om
kunskaper eller yrkeskvalifikationer som
direkt avser den verksamhet som utfors

(e) Nar det géller det tillstdnd som avses i
artikel 21.2 b, ldmpliga sikerhets- och
skyddsnormer.

Andringsforslag

1. Kriterierna for att bevilja status som
godkind ekonomisk aktor ska innefatta
foljande:

a) Uppgifter om den s6kandes tidigare
efterlevnad av tull- och skatteméassiga krav.

b) Ett tillfredsstillande system for
affirsbokforing och, vid behov, bokforing
av transporter, som mdjliggdr lampliga
tullkontroller.

¢) Erkdnd solvens.

d) Nér det géller det tillstdnd som avses i
artikel 21.2 a, praktiska normer i friga om
kunskaper eller yrkeskvalifikationer som
direkt avser den verksamhet som utfors

e) Nar det géller det tillstind som avses i
artikel 21.2 b, ldmpliga sikerhets- och
skyddsnormer.
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1a. De uppgifter om efterlevnad som avses
i punkt 1 a ska anses vara
tillfredsstillande om den sokande, den
person som leder det ansokande foretaget
eller utovar kontroll éver dess ledning
eller den person som inom det ansokande
foretaget ansvarar for tullfragor, under de
tre foregdende dren inte har begdtt ndgra
allvarliga évertridelser eller upprepade
overtriidelser av tullagstiftningen och
skattereglerna ndr det giiller inforsel,
utforsel, befordran, lagring och
anvindning for sdirskilda indamadl av
varor.

Motivering

De viktigaste villkoren for statusen som godkdnd ekonomisk aktor har en central roll.
Foredraganden anser ddrfor att det dr mycket viktigt att gora dem mer uttryckliga i
grundrdttsakten. Ytterligare detaljer skulle dock kunna hanteras genom delegerade akter
(artikel 23 i omarbetningen av unionens tullkodex), sd att en viss flexibilitet upprdtthdlls och
lagstiftningstexten forenklas. De nya punkter som foreslds av foredraganden (se
foredragandens dndringsforslag 10, 11, 12 och 13 till artikel 22.1 b/c/d (ny)) ingar for
ndrvarande bara i den konsoliderade, prelimindra moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 1b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

1b. Det system som avses i punkt 1 b ska
anses vara tillfredsstillande om den
sokande uppvisar en hog grad av kontroll
over sina transaktioner och varuflodet.

Motivering

De viktigaste villkoren for statusen som godkdnd ekonomisk aktor har en central roll.
Foredraganden anser ddrfor att det dr mycket viktigt att gora dem mer uttryckliga i
grundrdttsakten. Ytterligare detaljer skulle dock kunna hanteras genom delegerade akter
(artikel 23 i omarbetningen av unionens tullkodex), sd att en viss flexibilitet upprdtthdlls och
lagstiftningstexten forenklas. De nya punkter som foreslds av foredraganden (se
foredragandens dndringsforslag 10, 11, 12 och 13) ingdr for ndrvarande bara i den
konsoliderade, prelimindra moderniserade tullkodexen.
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Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 1c (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Ic. Den solvens som avses i punkt 1 c ska
anses vara erkind om den sokande har en
god ekonomisk stillning som dr tillricklig
for att han eller hon ska kunna fullgora
sina dtaganden, med hinsyn till den
berorda affiirsverksamhetens sirdrag.

Motivering

De viktigaste villkoren for statusen som godkdnd ekonomisk aktor har en central roll.
Foredraganden anser ddrfor att det dr mycket viktigt att gora dem mer uttryckliga i
grundrdttsakten. Ytterligare detaljer skulle dock kunna hanteras genom delegerade akter
(artikel 23 i omarbetningen av unionens tullkodex), sa att en viss flexibilitet upprdtthalls och
lagstiftningstexten forenklas. De nya punkter som foreslas av foredraganden (se
foredragandens dndringsforslag 10, 11, 12 och 13) ingdr for ndrvarande bara i den
konsoliderade, prelimindra moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 1d (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

1d. De siikerhets- och skyddsnormer som
avses i punkt 1 e ska anses vara limpliga
om den sékande visar sig ha vidtagit
lampliga dtgdrder for att garantera den
internationella leveranskedjans sikerhet
och skydd, bland annat ndr det giller den
fysiska integriteten och sikerheten for
personal och affiirspartner.

Motivering

De viktigaste villkoren for statusen som godkdnd ekonomisk aktor har en central roll.
Féredraganden anser ddirfor att det dr mycket viktigt att precisera dem i grundrdttsakten.
Ytterligare detaljer skulle dock kunna hanteras genom delegerade akter (artikel 23 i
omarbetningen av unionens tullkodex), sd att en viss flexibilitet upprdtthdlls och
lagstiftningstexten forenklas. De nya punkter som foreslds av foredraganden (se
foredragandens dndringsforsiag 10, 11, 12 och 13) ingdr for ndrvarande bara i den
konsoliderade, prelimindra moderniserade tullkodexen.
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Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Artikel 23

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 for att
specificera

a) regler om beviljande av status som
godkiind ekonomisk aktor enligt artikel
21,

b) de fall niir skyldigheten for en godkdind
ekonomisk aktor att vara, etablerad i
unionens tullomrdde fir frangds i
enlighet med artikel 21.1 andra stycket,

¢) de lattnader som avses i artikel 21.2 b.

Andringsforslag

1. Kommissionen ska ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 243
med avseende pd att komplettera de
bestimmelser i denna forordning som
avser

a) beviljandet av tillstind for godkinda
ekonomiska aktorer att anvinda
forenklingar,

b) faststillandet av vilken tullmyndighet
som dir behorig att bevilja sdadan status
och sadana tillstand,

¢) den form och omfattning av littnader
som kan beviljas godkinda ekonomiska
aktorer ndr det giller siikerhets- och
skyddsrelaterade tullkontroller,

d) samrddet med och tillhandahdadllandet
av uppgifter till andra tullmyndigheter,

e) de forutsdittningar under vilka status
som godkiind ekonomisk aktor fir
upphiivas for viss tid eller dterkallas,

2. De kompletterande villkor som avses i
punkt 1 ska ta hinsyn till foljande, som
omfattas av denna forordning:

a) De littnader som avses i artikel 21.2 b.
b) Reglerna enligt artikel 39.2.

¢) Yrkesmidissig medverkan vid verksamhet
som omfattas av tullagstiftningen.

d) Praktiska normer i fraga om kunskaper
eller yrkeskvalifikationer som direkt avser
den verksamhet som utfors.

e) Kravet att den ekonomiska aktoren dr
innehavare av ett internationellt erkint

intyg

Motivering

Grundrdttsakten bor innehdlla en uttrycklig definition av den delegerade aktens syfte, innehdll
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och rdckvidd. Hdr foresldar foredraganden pd nytt (med ndgra nodvindiga justeringar) det
fortydligande som ingar i artikel 15 i den moderniserade tullkodexen. Obs! Detta
dndringsforslag hor ihop med foredragandens dndringsforslag 9 till artikel 21.2 b och
dndringsforslag 17 till artikel 39.3.

Foredraganden ser gdrna ocksd att man stryker all text ddr det anges att ett tullombud inte
behover vara etablerat i unionens tullomrdde. Andringsforslaget hér ihop med foredragandens
dndringsforslag 8 till artikel 21.1.

Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Artikel 24 — punkt 1 — stycke 3a (nytt)
Kommissionens forslag Andringsforslag
Nir en aktor med status som godkind
ekonomisk aktor inger en ansokan om
tillimpning av forenklade
tullbestimmelser ska tullmyndigheterna
inte pd nytt underséka de gemensamma
kriterierna. I samband med alla dessa
ansokningar ska endast de specifika
kriterierna rérande den ansokan om
tillstand som ingetts av den ekonomiska
aktioren undersékas.

Motivering

Syftet med detta dndringsforslag dr att hoja den godkinda ekonomiska aktorens status genom
att forenkla ansékningarna om tillstand och de forfarandemdssiga revisionerna for godkdinda
ekonomiska aktorer och paskynda handliggningstiderna. Denna status bor tjiina som en
referenspunkt for alla tullrelaterade tillstdnd.

Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Artikel 24 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Om tullmyndigheterna inte kan iaktta
denna tidsfrist, ska de underritta den
sokande om detta innan tiden gatt ut, ange
skilen till 6verskridandet och ange den
ytterligare tid som de beddmer nddvéndig
for att kunna fatta ett beslut .

Andringsforslag

Tidsfristen for att fatta ett beslut, vilken
Sfaststiills i tullagstifiningen, ska borja
lopa den dag dd ansokan mottas.

Om tullmyndigheterna inte kan iaktta
tidsfristen for att fatta ett beslut, vilken

PE515.925/ 17

SV



Sfaststills i tullagstiftningen, ska de
underrétta den sokande om detta innan
tiden gatt ut, ange skélen till
overskridandet och ange den ytterligare tid
som de bedomer nédvindig for att kunna
fatta ett beslut. Denna ytterligare tid fir
inte overstiga 30 dagar.

Utan att det paverkar tillimpningen av
bestimmelserna i det tredje stycket kan
den beslutsfattande tullmyndigheten
forlinga tidsfristen for att fatta ett beslut,
vilken faststiills i den tillimpliga
tullagstiftningen, i det fall sékanden
begiir en sddan forlingning for att
genomfora anpassningar i syfte att
sikerstilla uppfyllelsen av villkoren och
kriterierna. Dessa anpassningar och den
ytterligare tid som iir nodvindig for att
genomfora dem ska meddelas till den
beslutsfattande tullmyndigheten, som ska
besluta om forlingningen.

Motivering

For att faststdlla denna viktiga artikel om tidsfristerna for att fatta beslut i unionens tullkodex
och for att sdkerstilla den juridiska enhetligheten i tullagstifiningen genom att undvika att dela
upp lagstifiningen i olika akter, faststdills i denna artikel alla bestimmelser om tidsfristerna for
att fatta ett beslut. Av dessa skil kombineras artikel 24.2 i unionens tullkodex och artikel 124-2-

08 i den moderniserade tullkodexen.
Andringsforslag 31

Forslag till forordning
Artikel 24 — punkt 4 — stycke 2

Kommissionens forslag

I vissa fall ska forsta stycket inte tillimpas.

Andringsforslag

Forsta stycket ska inte tilldmpas i féljande
fall:

a) Niir det inte ir maojligt att bevilja
begiiran om ett beslut, bland annat
tilldelningen av ett registrerings- och
identitetsnummer for ekonomiska aktorer
(EORI-nummer).

b) Nr det giiller ett beslut som avses i
artikel 32.1.

¢) Om tilltride till en tullkvot avvisas ndr
den specificerade tullkvotvolym som avses
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i artikel 49.4 forsta stycket har uppnatts.

d) Nir karaktiiren pa eller nivin pd hotet
mot unionens och dess invanares sikerhet
och skydd, mot mdnniskors, djurs och
vixters hilsa, mot miljon eller mot
konsumenter kriver detta.

e) Nir beslutet syftar till att sikerstilla
genomforandet av ett annat beslut for
vilket denna punkt tillimpas, utan att det
paverkar lagstiftningen i den berorda
medlemsstaten.

f) Nir riskanalysen genomfors pd
grundval av den summariska
inforseldeklarationen eller den ersiittande
tulldeklarationen.

g) Om tillimpningen skulle paverka
utredningar som inletts for att bekimpa
bedrdgerier.

h) Vid beslut av kommissionen om
huruvida det ir motiverat att bevilja
dterbetalning eller eftergift.

Motivering

Undantagen fran rdtten att héras i artikel 124-1-03 i den moderniserade tullkodexen flyttas till
unionens tullkodex. Hdnvisningarna till artiklar i unionens tullkodex och den moderniserade
tullkodexen uppdateras ddr sd dr mojligt. Punkt 4 h hdnfor sig till artikel 333-26(2) i den
moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 24 —punkt 5 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Innehavaren av beslutet ska riitta sig efter
de skyldigheter som framgdr av det.

Motivering

Eftersom artikel 124-2-11 i den moderniserade tullkodexen innehdller visentliga delar, sdrskilt
skyldigheterna for innehavaren av beslutet, dir det ladmpligt att ta med dessa bestimmelser i
unionens tullkodex.

Andringsforslag 33

Forslag till forordning
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Artikel 24 —punkt 5 — stycke 1b (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Innehavaren av beslutet ska utan
drojsmdl underritta den beslutsfattande
tullmyndigheten om alla hiindelser som
intriffat efter det att beslutet fattats och
som kan inverka pd beslutets
uppritthdllande eller innehall.

Motivering

Eftersom artikel 124-2-11 i den moderniserade tullkodexen innehdller visentliga delar, sdrskilt
skyldigheterna for innehavaren av beslutet, dr det ldmpligt att ta med dessa bestimmelser i

unionens tullkodex.
Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Artikel 24 —punkt 8

Kommissionens forslag

8. I vissa fall ska tullmyndigheterna

(a) overvaka att ett beslut efterlevs,
(b) ompraéva ett beslut,

(c) skjuta upp ett beslut som inte ska
upphdvas, dterkallas eller indras.

Andringsforslag

8. Tullmyndigheterna ska évervaka
efterlevnaden av de skyldigheter som
foljer av beslutet och ompréva eller skjuta
upp ett beslut i de fall som anges i
tullagstiftningen.

Motivering

Texten i vissa fall” har strukits.
Andringsforslag 35

Forslag till forordning
Artikel 24 — punkt 9

Kommissionens forslag

9. I syfte att sdkerstélla en enhetlig
tillampning av tullagstiftningen far
kommissionen anta beslut som inte avses i
artikel 32.8 och dér den begér att

Andringsforslag

9. I syfte att sékerstélla en enhetlig
tillaimpning av tullagstiftningen fér
kommissionen anta beslut som inte avses i
artikel 32.8 och dér den begér att en eller
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medlemsstaterna fattar, skjuter upp, flera medlemsstater fattar, skjuter upp,

upphéver, dndrar eller dterkallar ett beslut upphéver, dndrar eller dterkallar ett beslut
som avses i artikel 24. som avses i artikel 24.
Motivering

Delegerade akter omfattar akter med allmdn rédckvidd, och i artiklarna 24.9 och 32.8 i forslaget
till omarbetning av unionens tullkodex hédnvisas det bara till “"medlemsstaterna’ och inte till
“en eller flera medlemsstater”. Om det beslutas att man ska behdlla forfarandet med
genomforandeakter i artiklarna 26 och 34 skulle det ovanndmnda dndringsforslaget ddirfor
bringa storre klarhet i denna fraga. Detta dndringsforslag dr ocksd kopplat till det forfarande

som avses i artikel 26.
Andringsforslag 36

Forslag till forordning
Artikel 25

Kommissionens forslag

Artikel 25 utgdr
Delegering av befogenhet

Kommissionen ska ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 243
for att specificera

(a) regler om forfarandet for att fatta de
beslut som avses i artikel 24,

(b) de fall diir den sokande inte fir
maojlighet att framfira sin standpunkt
enligt artikel 24.4 forsta stycket,

(c) regler om overvakning, omprovning
och uppskjutande av beslut enligt artikel
24.8.

Motivering

Andringsforslag

Dessa dr vdsentliga aspekter av unionens tullkodex och bér definieras i grundakten och inte i

delegerade akter.
Andringsforslag 37

Forslag till forordning
Artikel 32 — punkterna 1-8

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Tullmyndigheterna ska pa grundval av 1. Tullmyndigheterna ska pa grundval av
en ansokan fatta beslut som ror bindande en ansokan fatta beslut som rér bindande
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klassificeringsbesked eller beslut som ror
bindande ursprungsbesked.

En sddan ansokan ska inte godtas i ndgon
av foljande situationer:

(a) Om ansOkan upprittas eller redan har
upprittats vid samma eller ett annat
tullkontor av innehavaren av ett beslut
avseende samma varor eller for denna
persons rakning och, nér det géller ett
beslut om bindande ursprungsbesked,
enligt samma omstidndigheter som avgor
visst ursprung.

(b) Om ansdkan inte hanfor sig till nadgot
avsett utnyttjande av beslutet om bindande
klassificeringsbesked eller beslutet om
bindande ursprungsbesked eller avsedd
anvindning av ett tullforfarande.

2. Beslut om bindande
klassificeringsbesked eller om bindande
ursprungsbesked ska vara bindande endast
i frdga om en varas klassificering enligt
tulltaxan eller bestimning av en varas
ursprung.

Dessa beslut ska vara bindande for
tullmyndigheterna och gentemot
innehavaren av beslutet endast i friga om
varor for vilka tullformaliteterna fullgors
efter den dag da beslutet far verkan.

Besluten ska vara bindande for
innehavaren av beslutet och gentemot
tullmyndigheterna med verkan forst fran
och med den dag da den berdrda personen
mottar eller anses ha mottagit underrittelse
om beslutet.

3. Beslut om bindande
klassificeringsbesked eller om bindande
ursprungsbesked ska vara giltiga i tre ar
fran och med den dag da beslutet far
verkan.

Beslut om bindande klassificeringsbesked
eller om bindande ursprungsbesked ska i
vissa fall upphora att gélla innan den

klassificeringsbesked, beslut som ror
bindande ursprungsbesked och beslut som
ror bindande tullviirdebesked.

En sédan ansokan ska inte godtas i ndgon
av foljande situationer:

a) Om ansdkan upprattas eller redan har
upprittats vid samma eller ett annat
tullkontor av innehavaren av ett beslut
avseende samma varor eller for denna
persons rakning och, nér det giller ett
beslut om bindande ursprungsbesked,
enligt samma omstandigheter som avgor
visst ursprung.

b) Om ansdkan inte hianfor sig till nagot
avsett utnyttjande av beslutet om bindande
klassificeringsbesked, beslutet om
bindande ursprungsbesked eller beslutet
om bindande tullviirdebesked eller avsedd
anvindning av ett tullforfarande.

2. Beslut om bindande
klassificeringsbesked, om bindande
tullviirdebesked eller om bindande
ursprungsbesked ska vara bindande endast
i frdga om en varas klassificering enligt
tulltaxan eller bestimning av en varas
ursprung eller tullviirde.

Dessa beslut ska vara bindande for
tullmyndigheterna och gentemot
innehavaren av beslutet endast i fraga om
varor for vilka tullformaliteterna fullgors
efter den dag da beslutet far verkan.

Besluten ska vara bindande for
innehavaren av beslutet och gentemot
tullmyndigheterna med verkan forst fran
och med den dag da den berdrda personen
mottar eller anses ha mottagit underrittelse
om beslutet.

3. Beslut om bindande
klassificeringsbesked, om bindande
ursprungsbesked eller om bindande
tullviirdebesked ska vara giltiga i tre ar
fran och med den dag da beslutet far
verkan.

Beslut om bindande klassificeringsbesked,
om bindande ursprungsbesked eller om
bindande tullviirdebesked ska i vissa fall
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perioden l6per ut.

I sadana fall far beslutet fortfarande
anvéndas i samband med bindande
kontrakt som baseras pa det beslutet och
som ingétts innan det upphort att gilla.

4. Nér det géller en ansokan om ett beslut
om bindande klassificeringsbesked eller
om bindande ursprungsbesked i samband
med ett visst tullforfarande ska
innehavaren av beslutet kunna styrka
foljande:

a) Nér det giller ett beslut om bindande
klassificeringsbesked, att de deklarerade
varorna i alla avseenden motsvarar de
varor som beskrivs i beslutet.

b) Nér det géller ett beslut om bindande
ursprungsbesked, att de berdrda varorna
och de omstindigheter som avgor visst
ursprung i alla avseenden motsvarar de
varor och omstindigheter som beskrivs i
beslutet.

5. Med avvikelse fran artikel 24.6 och
artikel 28 ska beslut om bindande
klassificeringsbesked och om bindande
ursprungsbesked upphivas om de grundas
pa felaktiga eller ofullstindiga uppgifter
fran de sokande.

6. Beslut om bindande
klassificeringsbesked och om bindande
ursprungsbesked ska aterkallas i enlighet
med artikel 24.6 och artikel 29.

De far inte dndras.

7. Kommissionen far underritta
medlemsstaterna om foljande:

(a) Att beslut om bindande
klassificeringsbesked eller om bindande

upphora att gilla innan den perioden l16per
ut.

I sddana fall far beslutet fortfarande
anvindas i samband med bindande
kontrakt som baseras pa det beslutet och
som ingétts innan det upphort att gélla.

4. Niér det géller en ans6kan om ett beslut
om bindande klassificeringsbesked, om
bindande ursprungsbesked eller om
bindande tullviirdebesked i samband med
ett visst tullférfarande ska innehavaren av
beslutet kunna styrka foljande:

a) Nér det géller ett beslut om bindande
klassificeringsbesked, att de deklarerade
varorna i alla avseenden motsvarar de
varor som beskrivs i beslutet.

b) Niér det géller ett beslut om bindande
ursprungsbesked, att de berérda varorna
och de omsténdigheter som avgor visst
ursprung i alla avseenden motsvarar de
varor och omstindigheter som beskrivs i
beslutet.

¢) Nir det giiller ett beslut om bindande
tullviirdebesked, att de berorda varorna
och de omstindigheter som avgor
faststiillandet av tullviirdet i alla
avseenden motsvarar de varor och
omstindigheter som beskrivs i beslutet.

5. Med avvikelse fran artiklarna 24.6 och
28 ska beslut om bindande
klassificeringsbesked, om bindande
ursprungsbesked och om bindande
tullviirdebesked upphivas om de grundas
pa felaktiga eller ofullstindiga uppgifter
fran de sokande.

6. Beslut om bindande
klassificeringsbesked, om bindande
ursprungsbesked och om bindande
tullvirdebesked ska aterkallas i enlighet
med artiklarna 24.6 och 29.

De far inte dndras.

7. Kommissionen far underrétta
medlemsstaterna om foljande:

a) Att beslut om bindande
klassificeringsbesked, om bindande
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ursprungsbesked i friga om varor dér en
enhetlig klassificering enligt tulltaxan eller
bestimning av varors ursprung inte ar
sdkerstilld ska skjutas upp.

(b) Att ett uppskjutande enligt led a dras
tillbaka.

8. I syfte att sdkerstilla en enhetlig
klassificering enligt tulltaxan eller
bestimning av varors ursprung far
kommissionen anta beslut dar
medlemsstaterna ombes att aterkalla beslut
om bindande klassificeringsbesked eller
om bindande ursprungsbesked.

ursprungsbesked eller om bindande
tullviirdebesked 1 fraga om varor dir en
enhetlig klassificering enligt tulltaxan,
bestimning av varors ursprung eller
omstindigheterna i samband med det
Sfaststillda tullviirdet inte ar sdkerstillda
ska skjutas upp.

b) Att ett uppskjutande enligt led a dras
tillbaka.

8. I syfte att sékerstilla en enhetlig
klassificering enligt tulltaxan, bestimning
av varors ursprung eller tillimpning av
tullviirde tar kommissionen anta beslut dér
en eller flera medlemsstater ombes att
aterkalla beslut om bindande
klassificeringsbesked, om bindande
ursprungsbesked eller om bindande
tullviirdebesked.

Motivering

Die Ermittlung des Zollwertes fiihrt zu unterschiedlichen Auffassungen, welche Gebiihren in
den Zollwert einfliefen miissen. Selbst in einzelnen Mitgliedsstaaten gibt es bei den
Zollbehorden unterschiedliche Sichtweisen, welche Kosten und Gebiihren in den Zollwert
gehoren. In Kapitel 3 ,, Zollwert der Waren “ sind dem Zollwert die Artikel 61-64 gewidmet. Die
Bestimmungen hier sind bereits sehr speziell. Es gab auch Fille, dass Wirtschaftsbeteiligte, die
in mehreren Mitgliedsstaaten tdtig sind, unterschiedlichen Entscheidungen der jeweiligen
Zollverwaltung ausgesetzt waren. Dies fiihrte zu aufwendigen und kostspieligen
Rechtsstreitigkeiten zur Kldrung, welche Kosten in den Zollwert einzubeziehen sind. Eine
verbindliche Zollwertauskunft fiihrt zu einer einheitlichen Berechungspraxis in allen
Mitgliedsstaaten und gibt Rechtssicherheit fiir Verwaltung und Wirtschaftsbeteiligte. Diese
Voraussetzungen, unter denen eine Zollwertauskunft beantragt werden kann, sollten durch die

Kommission eng definiert werden.
Andringsforslag 38

Forslag till forordning
Artikel 33 —led a

Kommissionens forslag

(a) de fall dér beslut om bindande
klassificeringsbesked eller om bindande
ursprungsbesked upphor att gélla i enlighet
med artikel 32.3 andra stycket,

Andringsforslag

a) de fall dar beslut om bindande
klassificeringsbesked, om bindande
ursprungsbesked eller om bindande
tullviirdebesked upphor att gilla i enlighet
med artikel 32.3 andra stycket,
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Motivering

Die Ermittlung des Zollwertes fiihrt zu unterschiedlichen Auffassungen, welche Gebiihren in
den Zollwert einflieffen miissen. Selbst in einzelnen Mitgliedsstaaten gibt es bei den
Zollbehérden unterschiedliche Sichtweisen, welche Kosten und Gebiihren in den Zollwert
gehoren. In Kapitel 3 ,, Zollwert der Waren * sind dem Zollwert die Artikel 61-64 gewidmet. Die
Bestimmungen hier sind bereits sehr speziell. Es gab auch Fdlle, dass Wirtschaftsbeteiligte, die
in mehreren Mitgliedsstaaten titig sind, unterschiedlichen Entscheidungen der jeweiligen
Zollverwaltung ausgesetzt waren. Dies fiihrte zu aufwendigen und kostspieligen
Rechtsstreitigkeiten zur Klirung, welche Kosten in den Zollwert einzubeziehen sind. Eine
verbindliche Zollwertauskunft fiihrt zu einer einheitlichen Berechungspraxis in allen
Mitgliedsstaaten und gibt Rechtssicherheit fiir Verwaltung und Wirtschafisbeteiligte. Diese
Voraussetzungen, unter denen eine Zollwertauskunft beantragt werden kann, sollten durch die
Kommission eng definiert werden.

Andringsforslag 39

Forslag till forordning
Artikel 33 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
(b) regler om anvindning av ett beslut om b) regler om anvindning av ett beslut om
bindande klassificeringsbesked eller om bindande klassificeringsbesked, om
bindande ursprungsbesked efter att det bindande ursprungsbesked eller om
upphort att gilla i enlighet med artikel 32.3 bindande tullviirdebesked cfter att det
andra stycket, upphort att gélla i enlighet med artikel 32.3

andra stycket,

Motivering

Die Ermittlung des Zollwertes fiihrt zu unterschiedlichen Auffassungen, welche Gebiihren in
den Zollwert einfliefSen miissen. Selbst in einzelnen Mitgliedsstaaten gibt es bei den
Zollbehérden unterschiedliche Sichtweisen, welche Kosten und Gebiihren in den Zollwert
gehoren. In Kapitel 3 ,, Zollwert der Waren ™ sind dem Zollwert die Artikel 61-64 gewidmet. Die
Bestimmungen hier sind bereits sehr speziell. Es gab auch Fdlle, dass Wirtschaftsbeteiligte, die
in mehreren Mitgliedsstaaten titig sind, unterschiedlichen Entscheidungen der jeweiligen
Zollverwaltung ausgesetzt waren. Dies fiihrte zu aufwendigen und kostspieligen
Rechtsstreitigkeiten zur Kldirung, welche Kosten in den Zollwert einzubeziehen sind. Eine
verbindliche Zollwertauskunft fiihrt zu einer einheitlichen Berechungspraxis in allen
Mitgliedsstaaten und gibt Rechtssicherheit fiir Verwaltung und Wirtschafisbeteiligte. Diese
Voraussetzungen, unter denen eine Zollwertauskunft beantragt werden kann, sollten durch die
Kommission eng definiert werden.
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Andringsforslag 40

Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 3 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

For att siikerstilla att beviljandet av status
som godkiind ekonomisk aktor leder till
fiirre fysiska och dokumentbaserade
kontroller i samband med siikerhet och
skydd enligt artikel 21.2 a ska ett ligre
riskresultat generellt sett inforas i tullens
riskhanteringssystem.

Motivering

1 EU:s nya riktlinjer for godkdnda ekonomiska aktérer klargérs att fordelarna for de godkéinda
ekonomiska aktorerna bl.a. utgoérs av firre kontroller vid import- eller exporttillfillet, och
riktlinjerna kan dven beaktas vid kontrollerna efter klareringen. Foredraganden anser att
denna grundliggande princip mdste uttryckas klart och tydligt i grundrdttsakten och inte bara
forpassas till viktlinjerna och till artiklarna 21 och 39 i omarbetningen av unionens tullkodex.
Detta dndringsforslag hor ihop med foredragandens dndringsforslag 9 till artikel 21.2 b och
dndringsforslag 14 till artikel 23.

Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 43

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 43 utgdr
Delegering av befogenhet

Kommissionen ska ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 243
for att specificera den plats dir
formaliteter och kontroller ska utforas i
frdga om handbagage och
lastrumsbagage enligt artikel 42.

Motivering

Genom att ange platsen for bagagekontroll kompletterar man inte grundforordningen. Déiremot
bidrar detta till att genomfora den. Det maste finnas enhetliga villkor for kontrollplatsen.
Artikel 43 bor utgd, och artikel 44 bor utvidgas till att dven omfatta genomforandebefogenheter
for platsen for bagagekontroll.
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Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 44 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Kommissionen ska i form av 1. Kommissionen ska i form av
genomforandeakter anta atgirder for att genomforandeakter anta atgirder for att
sékerstélla en enhetlig tillimpning av sdkerstélla en enhetlig tillimpning av
tullkontroller, inklusive utbyte av tullkontroller, inklusive utbyte av
riskinformation och riskanalys, riskinformation och riskanalys,
gemensamma riskkriterier och gemensamma riskkriterier och
riskstandarder, kontrollatgirder och riskstandarder, kontrollatgérder och
prioriterade kontrollomréaden. prioriterade kontrollomraden. Dessa

dtgdrder ska inte pdverka den allminna
bestimmelse som avses i artikel 39.3.

Motivering

Detta dndringsforslag hér ihop med foredragandens dndringsforslag till artiklarna 21.2 a och
39.3. For att den godkdnda ekonomiska aktérens status fullt ut ska gynnas av féirre fysiska och
dokumentbaserade kontroller i samband med sdkerhet och skydd enligt artikel 21.2 a ska ett
ldgre riskresultat i princip inforas i tullens riskhanteringssystem.

Andringsforslag 43

Forslag till forordning
Artikel 44 — punkt 1 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Kommissionen ska i form av
genomforandeakter anta dtgivder for att
specificera den plats diir formaliteter och
kontroller ska utforas i fraga om
handbagage och lastrumsbagage enligt
artikel 42.

Motivering

Genom att ange platsen for bagagekontroll kompletterar man inte grundférordningen. Ddiremot
bidrar detta till att genomféra den. Det maste finnas enhetliga villkor for kontrollplatsen.
Artikel 43 bor utgd, och artikel 44 bor utvidgas till att dven omfatta genomforandebefogenheter
for platsen for bagagekontroll.

Andringsforslag 44

Forslag till forordning
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Artikel 53 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Varor vars tillverkning skett inom mer
an ett land eller territorium ska anses ha
sitt ursprung i det land eller territorium dir
de genomgick den sista visentliga
bearbetningen.

Andringsforslag

2. Varor vars tillverkning sker inom mer 4n
ett land ska anses ha sitt ursprung i det land
dir de genomgick den sista visentliga och
ekonomiskt berdttigade forddling eller
behandling som skedde i ett foretag
utrustat for det dndamdlet och som
resulterade i tillverkningen av en ny
produkt eller innebar ett viktigt steg i
tillverkningen.

Motivering

Sedan flera drtionden tillbaka grundas beslutet om huruvida ett visst varuursprung foreligger
pd kriteriet om “den sista vdsentliga bearbetning och behandling” som en vara genomgdtt i ett
visst land. Som alternativa kriterier for detta beslut anvinds overgangen till ett annat
tulltaxenummer eller den dstadkomna virdedkningen. Detta tillvigagangssdtt har alltid
medfort positiva resultat i tullfragor och dr samtidigt ldtt att omsdtta i praktiken. Ddrfor bor

det bibehdllas.
Andringsforslag 45

Forslag till forordning
Artikel 54 — punkt 2 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Om bevisningen for varornas ursprung i
unionen ges i form av ett ursprungsintyg
utfiirdat i ett tredjeland, ska intyget
uppfylla foljande villkor:

a) Det ska vara utfiirdat av en ansvarig
myndighet eller ett organ som i det
utfiirdande landet getts behorighet for
detta syfte.

b) Det ska innehdalla alla uppgifter som
behdévs for att identifiera den vara som det
avser.

¢) Det ska entydigt bekriifta att den vara
som det avser har sitt ursprung i ett visst
land.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att i grundrdttsakten infora de huvudprinciper som har till
uppgift att leda/viigleda kommissionen i samband med dess akter (delegerade akter). Enligt
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foredraganden dr kriteriet for tilldmpning av ursprungsreglerna ett viktigt inslag, vilket
uttryckligen mdste slds fast i grundrdttsakten. Forslaget har hdamtats fran den moderniserade
tullkodexen. Andringsforslaget hor ihop med foredragandens dndringsforslag 21, som ror

artikel 55.
Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 55 — inledningen

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 for att
specificera

Andringsforslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 med
avseende pd att komplettera kraven pd de
ursprungsbevis som avses i artikel 54.

Motivering

Reglerna for icke-formdnsberdttigande ursprung dr mycket viktiga for tulldrenden och for
handelspolitiska och ekonomiska aspekter. Unionens tullkodex bor ddirfor ge klara viktlinjer i
form av regler om hur ursprung definieras, vilka méjliggor bra resultat och dr ldtta att
anvinda. Befogenhet bor ges endast for ursprungsbevis.

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 56 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. For varor som omfattas av
forménsatgirder som antagits ensidigt av
unionen betriffande vissa ldnder eller
territorier som ar beldgna utanfor unionens
tullomrade eller betrdffande grupper av
sadana lander eller territorier, andra dn de
varor som avses i punkt 5, ska
kommissionen anta regler om
formansberittigande ursprung.

Andringsforslag

3. For varor som omfattas av
forménsétgirder som antagits ensidigt av
unionen betridffande vissa ldnder eller
territorier som &r beldgna utanfor unionens
tullomrade eller betrdffande grupper av
sadana lander eller territorier, andra 4n de
varor som avses i punkt 5, ska
kommissionen anta regler om
formansberattigande ursprung. Reglerna
om formdnsberdttigande ursprung for
varor ska bygga pd kriteriet om huruvida
varorna i sin helhet har framstillts” och
huruvida de genomgdtt tillricklig
bearbetning.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att i grundrdttsakten inféra de huvudprinciper som har till
uppgift att leda/vigleda kommissionen i samband med dess akter (delegerade akter). Enligt
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foredraganden dr kriteriet for tillimpning av formdnsberdttigande ursprung for varor ett viktigt
inslag, vilket uttryckligen maste slds fast i grundrdttsakten. Forslaget har himtats fran
artiklarna 72 och 98.1 i kommissionens forordning (EEG) 2454/93. Andringsforslaget hor ihop
med foredragandens dndringsforsiag 23, som ror artikel 57.

Andringsforslag 48

Forslag till forordning
Artikel 57

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 for att
specificera

Andringsforslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 med
avseende pd att komplettera

Motivering

Andringsforslaget hor ihop med foredragandens dndringsforslag 22, som ror artikel 56.

Andringsforslag 49

Forslag till forordning
Artikel 59

Kommissionens forslag

Kommissionen fér anta atgérder for att
faststélla varors ursprung.

Andringsforslag

Kommissionen fér anta atgérder for att
faststélla varors ursprung och spdrbarhet.

Motivering

For konsumentskyddet och unionens produktion dr det av avgérande betydelse att ge
kommissionen maojlighet att anta dtgdrder for att spdra och bestimma ursprunget for produkter
fran tredjelinder som ska ga genom tullkontrollen, som en dtgdrd for att forebygga och

bekimpa forfalskning.
Andringsforslag 50

Forslag till forordning
Artikel 62 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Grundvalen for varors tullvéirde ska vara
transaktionsvérdet, det vill séga det pris
som faktiskt betalats eller ska betalas for
varorna nér de séljs for export till unionens
tullomrade, vid behov justerat.

Andringsforslag

1. Grundvalen for varors tullvirde ska vara
transaktionsvérdet, det vill séga det pris
som faktiskt betalats eller ska betalas for
varorna nér de siljs for export till unionens
tullomrade, vid behov justerat i enlighet
med punkt 4.
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Motivering

Inforande av artikel 32 fran gemenskapens tullkodex (rddets forordning (EEG) nr 2913/92),
som for ndrvarande ska tillimpas och som bland annat sdikerstdller att royaltyer och licenser
som koparen av importerade varor ska betala till licensgivare som dr tredje personer bara kan
inbegripas i tullvirdet om de utgor ett forsdljningsvillkor i 6verensstidmmelse med WTO:s avtal
om berdkning av tullvirde (artikel 8) och internationell praxis.

Andringsforslag 51

Forslag till forordning
Artikel 62 — punkt 3 —led c
Kommissionens forslag Andringsforslag

(c) Att fortjénsten fran en av kdparen c) Att fortjansten fran en av koparen

genomford aterforséljning eller anvandning
eller ett av koparen genomfort annat
forfogande over varorna inte till ndgon del
direkt eller indirekt tillfaller sidljaren, om

genomford aterforséljning eller anvandning
eller ett av koparen genomfort annat
forfogande over varorna inte till ndgon del
direkt eller indirekt tillfaller sdljaren, om

inte en 1dmplig justering kan goras . inte en ldmplig justering kan goras i

enlighet med punkt 4.

Motivering

Inforande av artikel 32 frdan gemenskapens tullkodex (rdadets forordning (EEG) nr 2913/92),
som for ndrvarande ska tilldmpas och som bland annat sdkerstdller att royaltyer och licenser
som kdparen av importerade varor ska betala till licensgivare som dr tredje personer bara kan
inbegripas i tullvirdet om de utgor ett forsdljningsvillkor i 6verensstimmelse med WTO:s avtal
om berdkning av tullvirde (artikel 8) och internationell praxis.

Andringsforslag 52

Forslag till forordning

Artikel 62 — punkt 4
Kommissionens forslag Andringsforslag

4. Sdrskilda regler ska gilla for

faststillande av varors tullvirde pa
grundval av transaktionsvirdet.

4. Vid faststillandet av transaktionsvirdet
enligt punkterna 1 och 2 ska féljande
liggas till det pris som har betalats eller
ska betalas for de importerade varorna:

a) Foljande kostnader, i den utstriickning
de utgor kostnader som kioparen svarar
for men som inte ingdr i det pris som har
betalats eller ska betalas for varan:

i) Provisioner och mdiklararvoden, med
undantag av inkdpsprovisioner.

ii) Kostnaden for forpackningar som for
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tullindamal behandlas gemensamt med
varorna i frdga.

iii) Emballeringskostnader, inklusive
kostnader for arbete och material.

iv) Konstruktionsarbete,
utvecklingsarbete, konstniirligt arbete,
formgivningsarbete, ritningar och skisser
som utforts utanfor unionen och dr
nédviindiga for framstillningen av de
importerade varorna.

b) Royaltyer och licensavgifter som avser
de varor som ska viirderas och som
koparen mdste betala, antingen direkt
eller indirekt, som ett villkor for
forsiljning av de varor som ska viirderas,
i den utstrickning dessa royaltyer och
licensavgifter inte ingdr i det pris som har
betalats eller ska betalas.

¢) Virdet av den del av fortjinsten av
varje senare dterforsdljning, avyttring
eller anviindning av importerade varor
som direkt eller indirekt tillfaller siljaren.

d) Kostnaderna for transport och
forsiikring av de importerade varorna.

e) Lastnings- och hanteringskostnader
med anknytning till transporten av de
importerade varorna fram till platsen for
inforsel till unionens tullomrdde.

Om flera pd varandra foljande
forsiljningar sker fore viirderingen ska
det, vid uppgivandet av ett pris som avser
en forsiljning som dgde rum fore den
sista forsdljning pd grundval av vilken
varorna infordes till unionens tullomrdde,
pa ett for tullmyndigheterna
tillfredsstiillande sdtt intygas att syftet med
denna forsdiljning av varorna var export
till detta tullomrdde.

Motivering

Inforande av artikel 32 fran gemenskapens tullkodex (rddets forordning (EEG) nr 2913/92),
som for ndrvarande ska tillimpas och som bland annat sdkerstiller att royaltyer och licenser
som képaren av importerade varor ska betala till licensgivare som dr tredje personer bara kan
inbegripas i tullvirdet om de utgor ett forsdljningsvillkor i 6verensstimmelse med WTO:s avtal
om berdkning av tullvdrde (artikel 8) och internationell praxis.
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Andringsforslag 53

Forslag till forordning
Artikel 62 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

4a. Tilligg till det pris som har betalats
eller ska betalas ska enligt denna artikel
endast goras pd grundval av objektiva och
mdtbara uppgifter.

Motivering

Inforande av artikel 32 frdan gemenskapens tullkodex (rdadets forordning (EEG) nr 2913/92),
som for ndrvarande ska tilldmpas och som bland annat sdkerstdller att royaltyer och licenser
som képaren av importerade varor ska betala till licensgivare som dr tredje personer bara kan
inbegripas i tullvirdet om de utgor ett forsdljningsvillkor i 6verensstimmelse med WTO:s avtal
om berdkning av tullvirde (artikel 8) och internationell praxis.

Andringsforslag 54

Forslag till forordning
Artikel 62 — punkt 4b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

4b. Vid faststillande av tullviirdet ska
inga andra tilligg in sddana som
foreskrivits i denna artikel goras till det
pris som har betalats eller ska betalas.

Motivering

Inférande av artikel 32 fran gemenskapens tullkodex (vddets forordning (EEG) nr 2913/92),
som for ndrvarande ska tilldmpas och som bland annat sdkerstdller att royaltyer och licenser
som kdparen av importerade varor ska betala till licensgivare som dr tredje personer bara kan
inbegripas i tullvirdet om de utgor ett forsdljningsvillkor i 6verensstimmelse med WTO:s avtal
om berdkning av tullvirde (artikel 8) och internationell praxis.

Andringsforslag 55

Forslag till forordning
Artikel 62 — punkt 4c¢ (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

4c. Tullvirdet kan ocksd faststiillas enligt
transaktionsviirdesmetoden pd grundval
av en forsiljning som sker medan varorna
hdéinfors till ett av de sérskilda forfaranden
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som anges i artikel 180 a, b eller c.

Motivering

Dessa bestimmelser, som kopieras frdn artikel 230-02(2) i den moderniserade tullkodexen,
ersdtter punkt 4 i forslaget till unionens tullkodex.

Andringsforslag 56

Forslag till forordning
Artikel 62 — punkt 4d (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

4d. Med uttrycket inkopsprovisioner avses
i detta kapitel de avgifter som en importér
betalar till sin agent for att denne
foretriider honom eller henne vid inképet
av de varor som virderas.

Motivering

Inforande av artikel 32 fran gemenskapens tullkodex (rddets forordning (EEG) nr 2913/92),
som for ndrvarande ska tillimpas och som bland annat sdkerstiller att royaltyer och licenser
som képaren av importerade varor ska betala till licensgivare som dr tredje personer bara kan
inbegripas i tullvirdet om de utgér ett forsdljningsvillkor i overensstimmelse med WTO:s avtal
om berdkning av tullvdrde (artikel 8) och internationell praxis.

Andringsforslag 57

Forslag till forordning
Artikel 62 — punkt 4e (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

4e. Trots vad som sdigs i punkt 4d giiller
foljande:

a) Kostnader for riitten att reproducera de
importerade varorna i unionen ska inte
liggas till det pris som har betalats eller
ska betalas for de importerade varorna vid
Sfaststiillandet av tullvirdet.

b) Betalningar som gjorts av koparen for
ritten att distribuera eller dterforsiilja de
importerade varorna ska inte liggas till
det pris som har betalats eller ska betalas
for de importerade varorna, sivida dessa
betalningar inte dr ett villkor for
forsiljningen av varorna for export till
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unionen.

Motivering

Inforande av artikel 32 frdan gemenskapens tullkodex (rdadets forordning (EEG) nr 2913/92),
som for ndrvarande ska tilldmpas och som bland annat sdkerstdller att royaltyer och licenser
som képaren av importerade varor ska betala till licensgivare som dr tredje personer bara kan
inbegripas i tullvirdet om de utgor ett forsdljningsvillkor i 6verensstimmelse med WTO:s avtal
om berdkning av tullvirde (artikel 8) och internationell praxis.

Andringsforslag 58

Forslag till forordning
Artikel 83 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

b) De uppfyller de kriterier som anges i
artikel 22 a.

Andringsforslag 59

Forslag till forordning
Artikel 83 — punkt 1 —led c

Kommissionens forslag

¢) De anviander sig regelbundet av de
berdrda tullforfarandena eller uppfyller de
kriterier som anges i artikel 22 d.

Andringsforslag 60

Forslag till forordning
Artikel 83 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. I de fall diir en samlad garanti ska
stillas for tullskulder och ovriga avgifter
som kan uppkomma, fdr en ekonomisk
aktor anvinda en samlad garanti till ett
nedsatt belopp eller beviljas undantag fran
skyldigheten att stélla en garanti, forutsatt
att aktoren uppfyller de villkor som anges i

Andringsforslag

b) De uppfyller de kriterier som anges i
artikel 22 a i den mdn detta dir relevant for
tillstindet.

Andringsforslag

¢) De anvinder sig regelbundet av de
berdrda tullforfarandena eller uppfyller de
kriterier som anges i artikel 22 d vilka dr
relevanta for tillstandet.

Andringsforslag

2. En ekonomisk aktor far anvidnda en
samlad garanti till ett nedsatt belopp eller
beviljas undantag frén skyldigheten att
stdlla en garanti, forutsatt att aktdren
uppfyller de villkor som anges i artikel 22
b och c.
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artikel 22 b och c.

Motivering

Foretag med status som godkdnda ekonomiska aktérer bor kunna ha en samlad garanti som
eventuellt kan omfattas av ett 100-procentigt undantag for alla tullférfaranden.

Andringsforslag 61

Forslag till forordning
Artikel 91 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Nir tullskulden har uppkommit pa grund
av en handling som nér den utfordes skulle
ha kunnat ge upphov till straffrittsliga
forfaranden, ska den trearsperiod som
avses 1 punkt 1 forldngas till tio dr.

Andringsforslag

2. Niér tullskulden har uppkommit pa grund
av en handling som nir den utférdes skulle
ha kunnat ge upphov till straffrittsliga
forfaranden, ska den trearsperiod som
avses i punkt 1 forlangas till fem dr.

Motivering

Den tiodrsperiod som faststdlls i artikel 91.2 strider mot artikel 45 i forslaget, dir det anges att
den period under vilken aktorerna mdste bevara tulldokument dr mycket kortare dn tio dr
("under minst tre kalenderdr”). Fem dr dr den tidsperiod som faststdills i konventionen om
skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen, vilken antogs 1995.

Andringsforslag 62

Forslag till forordning
Artikel 91 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Niér ett 6verklagande inges enligt artikel

37 ska de perioder som avses i punkterna 1
och 2 tills vidare upphora att 16pa fran och

med den dag da 6verklagandet inges och sé
lange som 6verklagandeforfarandet varar.

Andringsforslag

3. De perioder som faststills i punkterna 1
och 2 ska skjutas upp under den
tidsperiod som avses i artikel 24.4. Nir ett
Overklagande inges enligt artikel 37 ska de
perioder som avses i punkterna 1 och 2 i
den hiir artikeln tills vidare upphora att
16pa frén och med den dag da
overklagandet inges och sé lange som
overklagandeforfarandet varar.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att genomfora forfarandet for rdtten att horas under en period
som motsvarar den som krdvs for behandling i samband med rdtten att horas. Det dr
nodvindigt att infora denna justering for att skydda de finansiella intressen som dr férbundna
med de traditionella egna medlen och de nationella medlen ndr uppbdrandet av dem dventyras.
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Detta skulle kunna ske ndr forfarandet for ritten att horas ska genomforas i ndra (tidsmdssig)
anslutning till utgangen av de perioder da tullskulden enligt artikel 91.1 och 91.2 i unionens

tullkodex kan meddelas.
Andringsforslag 63

Forslag till forordning
Artikel 103 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. I vissa fall diir den behoriga
myndigheten anser att aterbetalning eller
eftergift bor beviljas ska den myndigheten
vidarebefordra drendet till kommissionen
for beslut.

Andringsforslag

2. Om tullmyndigheterna anser att
aterbetalning eller eftergift bor beviljas ska
den myndigheten vidarebefordra drendet
till kommissionen i foljande fall.

a) Om tullmyndigheterna anser att en
sdrskild situation antingen uteslutande dr
en foljd av att kommissionen inte har
uppfyllt sina forpliktelser eller att den
sdrskilda situationen dr en foljd av
bristande uppfyllelse frin bdde
tullmyndigheternas och kommissionens
sida.

b) Om tullmyndigheterna anser att
kommissionen har begatt ett misstag i den
mening som avses i punkt 1 c.

¢) Om omstiindigheterna i det berorda
fallet har samband med resultatet av en
unionsundersokning som genomforts i
enlighet med bestimmelserna i rdadets
forordning (EG) nr 515/97 av den

13 mars 1997 om omsesidigt bistind
mellan medlemsstaternas administrativa
myndigheter och om samarbete mellan
dessa och kommissionen for att
sikerstdilla en korrekt tillimpning av tull-
och jordbrukslagstiﬁningenl eller
genomforts pd grundval av andra
unionsbestimmelser i vilka det anges att
sddana undersékningar kan foretas eller
pd grundval av avtal som inrymmer denna
majlighet vilka unionen ingatt med vissa
linder eller grupper av linder.

d) Om det belopp som den berorda

personen kan vara ansvarig for pd grund
av misstag eller sirskilda omstindigheter
i samband med en eller flera import- eller
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exporttransaktioner uppgdr till minst
500 000 euro.

TEGTL 82, 22.3.1997, 5. 1.

Motivering

Vilka fall som bor foreldggas kommissionen utgor en visentlig del av tullagstiftningen. Ddrfor
foreslar vi att artikel 332-23 i den moderniserade tullkodexen flyttas till dessa bada punkter.

Andringsforslag 64

Forslag till forordning
Artikel 103 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

2a. De fall som avses i punkt 1 ska inte
foreliiggas i ndagon av féljande
situationer:

a) Niir kommissionen redan har fattat ett
beslut enligt forfarandet i detta avsnitt i
ett fall med jamforbara faktiska och
rittsliga omstindigheter.

b) Nir kommissionen redan har forelagts
ett fall med jamforbara faktiska och
rittsliga omstindigheter.

Motivering

Vilka fall som bor foreldiggas kommissionen utgor en visentlig del av tullagstifiningen. Ddrfor
foreslar vi att artikel 332-23 i den moderniserade tullkodexen flyttas till dessa bada punkter.

Andringsforslag 65

Forslag till forordning
Artikel 103 — punkt 6 — stycke 1

Kommissionens forslag

6. Om en behorig myndighet felaktigt har
beviljat aterbetalning eller eftergift ska
skyldigheten att betala den ursprungliga
tullskulden dterinforas i den mdn
uppbérden av den inte dir forbjuden av
tidsmdissiga skil enligt artikel 91.

Andringsforslag

6. Om tullmyndigheterna felaktigt har
beviljat dterbetalning eller eftergift ska den
ursprungliga tullskulden faststillas i
enlighet med artikel 91.
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Motivering
Texten “en behorig myndighet" byts ut mot “tullmyndigheterna”. Se punkt I c.
Andringsforslag 66

Forslag till forordning
Artikel 114 — punkt 2 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

aa) I fraga om varor som fors in av en
godkiind ekonomisk aktor.

Motivering

Hittills finns inga bestimmelser om sddana undantag fran den summariska
inforseldeklarationen som innebdr forenklingar for godkinda ekonomiska aktorer. Dessa bor
regleras direkt i forslaget.

Andringsforslag 67

Forslag till forordning
Artikel 114 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. En summarisk inforseldeklaration ska 3. Den summariska inforseldeklarationen
inges av den ansvariga personen till det ska inges av den person som for in
behoriga tullkontoret inom en sdrskild varorna i unionens tullomrade, eller tar pa
tidsfrist, innan varorna fors in i unionens sig ansvaret for varornas transport till
tullomréde. detta omrade.
Motivering

Omndmnandet av den person som dr skyldig att inge den summariska inforseldeklarationen dr
ett visentligt inslag i tullagstifiningen. Denna person bér déirfor omndmnas i unionens
tullkodex pd samma sdtt som i den moderniserade tullkodexen. Vi foresldr ddrfor att

artikel 88.2 och 88.3 i den moderniserade tullkodexen infors hdr.

Andringsforslag 68

Forslag till forordning
Artikel 114 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

3a. Trots skyldigheterna for den person
som avses i punkt 3 fir den summariska
inforseldeklarationen i stillet inges av
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ndgon av foljande personer:

a) Importoren, varumottagaren eller en
annan person i vars namn eller for vars
rikning den person som avses i punkt 3
agerar.

b) Varje person som kan anmila eller lita
anmdla varornas ankomst till den
behdériga tullmyndigheten.

Motivering

Omndmnandet av den person som dr skyldig att inge den summariska inforseldeklarationen dr
ett vdsentligt inslag i tullagstifiningen. Denna person bor ddrfér omndmnas i unionens
tullkodex pa samma sdtt som i den moderniserade tullkodexen. Vi foreslar ddrfor att

artikel 88.2 och 88.3 i den moderniserade tullkodexen infors hdr.

Andringsforslag 69

Forslag till forordning
Artikel 115a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 115a
Ingivande och ansvarig person

Den summariska inforseldeklarationen
ska inges med anviindning av elektronisk
databehandlingsteknik och ska regleras
genom systemet for multipel registrering,
vilket rekommenderats av
Viirldstullorganisationens Safe-ramverk
av standarder. Detta system ska bygga pad
principen att information mdste inhimtas
firdn den person som har den tillginglig
och som har ridtt att éverfora den.

Motivering

Att det inges en summarisk inforseldeklaration for en vara dr en forutsdttning for att denna
vara ska kunna importeras till EU. Detta dr ddrfor en viktig aspekt som mdste regleras i
grundrdttsakten och inte bara genom delegerade akter. Ett system med multipel registrering,
vilket rekommenderas av Virldstullorganisationens Safe-ramverk av standarder, har visat sig
vara det bdsta sdttet att fa kvalitativ information till riskbedomningar och har med framgdang
genomforts i mdnga delar av virlden. Detta system bygger pd principen att information mdste
inhdmtas fran den person som har den tillgdnglig och som har rdtt att 6verfora den.

Andringsforslag 70
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Forslag till forordning
Artikel 116 — punkt 1 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

En sddan dndring ska emellertid inte vara
mdjlig om ndgot av foljande har intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den
person som ingav den summariska
inforseldeklarationen om att de avser att
undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststillt att
uppgifterna i frdiga ir felaktiga.

¢) Tullmyndigheterna har gett tillstind till
att varorna fors bort fran den plats dir de
anmiildes.

Motivering

Vi foreslar att artikel 89.1 i den moderniserade tullkodexen behdlls oforindrad och att man
inbegriper de fall ddir det i unionens tullkodex inte dr mojligt att dndra den summariska

inforseldeklarationen.
Andringsforslag 71

Forslag till forordning
Artikel 117 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Det behdoriga tullkontoret far fringd
kravet pd att det ska inges en summarisk
inforseldeklaration i fraga om varor for
vilka en deklaration for tillfillig lagring
inges inom tidsfristen for ingivande av
den deklarationen. Denna deklaration for
tillfillig lagring ska innehdlla minst de
uppgifter som krdvs for en summarisk
inforseldeklaration. Till dess att de
deklarerade varorna anmiils till tullen i
enlighet med artikel 124 ska
deklarationen for tillfillig lagring
betraktas som en summarisk
inforseldeklaration.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
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som rdadde fore den moderniserade tullkodexen.
Andringsforslag 72

Forslag till forordning
Artikel 118 — punkt 1 — inledningen och led a

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 for att
specificera

(a) regler om forfarandet for ingivande av
en summarisk inforseldeklaration,

Andringsforslag

Om Viirldstullorganisationens ramverk av
standarder dndras ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 243 med avseende pd att iindra
reglerna om forfarandet for ingivande av
en summarisk inforseldeklaration enligt
artikel 115a.

Motivering

Att det inges en summarisk inforseldeklaration for en vara dr en forutsdtining for att denna
vara ska kunna importeras till EU. Detta dr ddrfor en viktig aspekt som mdste regleras i
grundrdttsakten och inte bara genom delegerade akter.

Andringsforslag 73

Forslag till forordning
Artikel 118 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Kommissionen ska ges befogenhet att
anta delegerade akter enligt artikel 243
med avseende pd att specificera

a) de fall, forutom de som anges i
artikel 114.2, i vilka kravet pd en
summarisk inforseldeklaration fir
firdngas eller anpassas, och de
Sforutsittningar under vilka det fir
firdngds eller anpassas,

Motivering

Det kan inte antas att begreppet "reglerna om forfarandet for ingivande av en summarisk
inforseldeklaration” i led a i denna artikel omfattar nagon fullmakt for ytterligare befrielser
eller for en anpassning av kravet pd en summarisk inforseldeklaration.

Andringsforslag 74
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Forslag till forordning
Artikel 124 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den person som anméler varornas
ankomst ska hénvisa till den summariska
inforseldeklaration eller tulldeklaration
som har ingivits for varorna, utom nér det
inte krdvs att en sddan deklaration inges.

Andringsforslag

3. Den person som anméler varornas
ankomst ska hénvisa till den summariska
inforseldeklaration eller tulldeklaration
eller deklaration for tillfiillig lagring som
har ingivits for varorna, utom nér det inte
krévs att en summarisk
inforseldeklaration inges.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfdllig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation

som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 75

Forslag till forordning
Artikel 124 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. I de fall sddana icke-unionsvaror vars
ankomst anmals till tullen inte tdcks av en
summarisk inforseldeklaration, och utom
nér det inte krévs att en sddan deklaration
inges, ska innehavaren av varorna
omedelbart inge en sddan deklaration cller
en ersdttande tulldeklaration.

Andringsforslag

4. I de fall sadana icke-unionsvaror vars
ankomst anmadls till tullen inte tdcks av en
summarisk inforseldeklaration, och utom
nédr det inte kravs att en sddan deklaration
inges, ska en av de personer som avses i
artikel 114 omedelbart inge en summarisk
inforseldeklaration eller en tulldeklaration
eller en deklaration om tillfillig lagring
som ersiitter den summariska
inforseldeklarationen.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfdllig lagring dndras fran att vara ett
“sdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation

som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 76

Forslag till forordning
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Artikel 125a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Artikel 125a
Tillfillig lagring av varor

Utom ndr icke-unionsvaror hdnfors till ett
tullforfarande ska de i foljande fall
tillfilligt lagras frdn och med den
tidpunkt da varorna anmils till tullen:

a) Niir varor som har forts in i unionens
tullomrdde anmiils till tullen omedelbart
vid ankomsten enligt artikel 124.

b) Niir varors ankomst anmiils till
bestimmelsetullkontoret inom unionens
tullomrdde i enlighet med reglerna om
forfarandet for transitering.

¢) Nir varor frdin en frizon fors in i en
annan del av unionens tullomrdde.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att géra sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
“sdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dteruppridtta den situation

som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 77

Forslag till forordning
Artikel 125b (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Artikel 125b
Deklaration for tillfillig lagring

1. Icke-unionsvaror som anmiils till tullen
ska omfattas av en deklaration for
tillfillig lagring som ska innehdlla alla de
uppgifter som krévs for tillimpningen av
bestimmelserna om tillfillig lagring.

2. Deklarationen for tillfillig lagring ska
inges av en av de personer som avses i
artikel 124.1 eller 124.2 och senast vid
anmdlan av varorna till tullen.

3. Deklarationen for tillfillig lagring ska
innehdlla en hénvisning till varje
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summarisk inforseldeklaration som
ingetts for de varor som anmiilts till
tullen, savida de inte redan har tillfilligt
lagrats eller hinforts till ett tullforfarande
och inte har limnat unionens tullomrdde.

4. Deklarationen for tillfillig lagring kan
ocksd vara utformad som

a) en hdnvisning till en summarisk
inforseldeklaration for varorna i fraga,
kompletterad av uppgifterna i en
deklaration for tillfiillig lagring,

b) ett manifest eller annat
transportdokument, om det innehdller
uppgifterna i en deklaration for tillfiillig
lagring, inbegripet en hinvisning till en
summarisk inforseldeklaration for
varorna i fraga,

¢) transiteringsdeklarationen, ndr icke-
unionsvaror som flyttats under ett
transiteringsforfarande anmiils till tullen
vid bestimmelsetullkontoret i

unionens tullomrdde.

5. Tullmyndigheterna kan godta att
system for kommersiella uppgifter,
hamnuppgifter eller transportuppgifter
anvdnds till att inge en deklaration for
tillfiillig lagring, forutsatt att de
innehdaller de uppgifter som iir
nodvindiga for denna deklaration och att
dessa uppgifter finns tillgingliga i
enlighet med punkt 2.

6. Artiklarna 158—163 ska tillimpas i
samband med att riktigheten av
uppgifterna i deklarationen for tillfiillig
lagring kontrolleras.

7. Deklarationen for tillfillig lagring kan
ocksd anvindas med avseende pd

a) anmiilan av ankomst enligt artikel 119,

b) anmdlan av varorna till tullen enligt
artikel 124, forutsatt att villkoren i dessa
bestimmelser dr uppfyllda.

8. En deklaration for tillfillig lagring ska
inte kriivas om varornas tullmdssiga
Status som unionsvaror senast vid
varornas anmdlan till tullen faststdills i
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Andringsforslag 78

Forslag till forordning
Artikel 125¢ (ny)

Kommissionens forslag

overensstimmelse med artiklarna 130-
133.

9. Tullmyndigheterna ska behdlla
deklarationen for tillfillig lagring for att
kontrollera att de varor som deklarationen
avser direfter hiinfors till ett
tullforfarande i enlighet med artikel 126.

Andringsforslag

Artikel 125¢

Andring och ogiltigforklarande av en
deklaration for tillfillig lagring

1. Deklaranten far pd ansokan ges
tillstand att dndra en eller flera uppgifter i
deklarationen for tillfillig lagring efter
det att den har ingetts.

En dindring ska inte vara majlig efter det
att ndgot av foljande har intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underriittat den
person som ingayv deklarationen om att de
avser att undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststdillt att
uppgifter i deklarationen dr felaktiga.

c) Varorna har anmiilts till tullen.

2. Om de varor for vilka en deklaration
for tillfillig lagring har ingetts inte
anmdils till tullen ska tullmyndigheterna
ogiltigforklara denna deklaration

a) pd ansokan av deklaranten och

b) inom en sdrskild tidsfrist efter det att
deklarationen har ingetts.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gorva sa att tillfillig lagring dndras frdn att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dteruppritta den situation

som radde fore den moderniserade tullkodexen.
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Andringsforslag 79

Forslag till forordning
Artikel 125d (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Artikel 125d

Villkor och ansvar i samband med
tillfillig lagring av varor

1. Varor som tillfiilligt lagras ska endast
lagras i tillfilliga lagringsanliiggningar i
enlighet med artikel 125¢ eller, om detta
dr motiverat, pd andra platser som
anvisats eller godkdints av
tullmyndigheterna.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av
bestimmelserna i artikel 120.2 ska varor i
tillfiillig lagring endast utsiittas for
sddana former av hantering som dr
dmnade att sikerstiilla att de bevaras i ett
oforindrat skick utan att deras utseende
eller tekniska egenskaper foriindras.

3. Den person som anmiiler varorna i
enlighet med artikel 124.1 och 124.2 ska
vara ansvara for att

a) sikerstilla att tillfiilligt lagrade varor
inte undandras tullens overvakning,

b) uppfylla de skyldigheter som hor
samman med den tillfilliga lagringen av
varor.

Innehavaren av det tillstind som avses i
artikel 125e ska i enlighet med punkt 1
vara ansvarig for varor som lagras i
dennes tillfilliga lagringsanliiggningar.

4. Om varor av vilket skl som helst inte
lingre kan lagras tillfilligt, ska
tullmyndigheterna utan drojsmadl vidta
alla nédvindiga dtgiirder for att varornas
situation ska uppfylla gillande krav i
enlighet med artiklarna 167, 168 och 169.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
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som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 80

Forslag till forordning
Artikel 125e (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Artikel 125¢

Tillstand for drift av tillfilliga
lagringsanliiggningar

1. Ett tillstind frdan tullmyndigheterna ska
kriivas for att driva tillfiilliga
lagringsanliggningar. Ett sddant tillstind
ska inte krdvas om det dir tullmyndigheten
sjilv som driver den tillfilliga
lagringsanliiggningen.

Villkoren for att driva tillfilliga
lagringsanliiggningar ska faststiillas i det
berorda tillstandet.

2. Om inget annat foreskrivs fir ett
tillstind enligt punkt 1 endast beviljas
personer som uppfyller foljande villkor:

a) De iir etablerade i unionens
tullomrade.

b) De limnar néodvindiga garantier for ett
korrekt genomforande av verksamheten.

¢) De limnar en garanti i enlighet med
artikel 77.

En godkiind ekonomisk aktor med
tillstind att anvinda tullforenklingar ska
anses uppfylla det villkor som anges i
led b i forsta stycket, forutsatt att driften
av tillfilliga lagringsanliggningar
beaktades nir tillstandet beviljades.

3. Det tillstind som avses i punkt 1 ska
beviljas endast om tullmyndigheterna kan
utova tullovervakning utan att behova
anvinda administrativa arrangemang
som inte stdr i proportion till de
ekonomiska behoven i friga.

4. Tillstandshavaren ska hdlla
limplig bokforing i en form som
godkiinns av tullmyndigheterna.
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Bokforingen ska innehdlla den
information och de uppgifter som gor det
madajligt for tullmyndigheterna att
overvaka driften av de tillfilliga
lagringsanliiggningarna, i synnerhet nir
det giiller att identifiera de lagrade
varorna, deras tullstatus och befordran av
dessa varor.

En godkind ekonomisk aktor med
tillstdind att anvinda tullforenklingar ska
anses uppfylla skyldigheten enligt andra
stycket om dennes bokforing dr
dndamalsenlig for tillfillig lagring.

5. Tullmyndigheterna kan ldta
tillstandshavaren flytta tillfilligt lagrade
varor mellan olika tillfilliga
lagringsanliggningar pad villkor att dessa
forflyttningar inte okar risken for
bedrdgerier.

Om tillfiilligt lagrade varor flyttas till en
tillfiillig lagringsanliiggning som omfattas
av ett annat tillstand, ska innehavaren av
det berorda tillstandet inge en ny
deklaration for tillfillig lagring i enlighet
med artikel 125b och bli ansvarig for den
tillfilliga lagringen av de berorda varorna
i enlighet med andra stycket i

artikel 125d.3.

Nar det finns ett ekonomiskt behov och
tullovervakningen inte kommer att
paverkas negativt far tullmyndigheterna
tillita lagring av unionsvaror i en tillfillig
lagringsanliiggning. Dessa varor ska inte
betraktas som tillfiilligt lagrade varor.

6. Tillstandshavaren ska fullgora sina
skyldigheter och tullmyndigheterna ska
overvaka fullgorandet av dem.

7. Tillstandshavaren ska underriitta
tullmyndigheterna om alla forhdllanden
som intrider efter det att tillstindet
beviljats och som kan inverka pad dess
Sfortsatta giltighet eller innehdll.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfdllig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
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som rdadde fore den moderniserade tullkodexen.
Andringsforslag 81

Forslag till forordning
Rubrik 4 — kapitel 2 — sektion 3 — rubrik

Kommissionens forslag Andringsforslag
Formaliteter efter anmdilan av varors Tillfiillig lagring av varor
ankomst
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gorva sa att tillfillig lagring dndras frdn att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som radde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 82

Forslag till forordning
Artikel 126 — rubrik

Kommissionens forslag Andringsforslag
Skyldighet att hanfora icke-unionsvaror Skyldighet att hanfora tillfilligt lagrade
till ett tullforfarande varor till ett tullforfarande
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gorva sa att tillfillig lagring dndras frdn att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som radde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 83

Forslag till forordning
Artikel 126 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Utan att det paverkar tillimpningen av 1. Icke-unionsvaror som tillfilligt lagras
artiklarna 167, 168 och 169 ska icke- ska hanforas till ett tullforfarande eller
unionsvaror vars ankomst har anmiilts till dterexporteras inom en specifik tidsfrist.

tullen hanforas till ett tullforfarande.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gorva sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
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Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 84

Forslag till forordning
Artikel 126 — punkt 2

Kommissionens forslag Andringsforslag

2. Om inget annat foreskrivs ska (Berdr inte den svenska versionen.)
deklaranten nér som helst fritt {2 vilja till

vilket tullforfarande varorna ska hénforas,

enligt villkoren for det forfarandet,

oberoende av varornas beskaffenhet,

méngd, ursprungsland, avsédndningsland

eller bestimmelseland.

Andringsforslag 85

Forslag till forordning
Artikel 126a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 126a

Varor som anses hinforda till tillfiillig
lagring

1. Utom ndir varor omedelbart hinfors till
ett tullforfarande for vilket en
tulldeklaration godtagits eller niir varor
liggs upp i en frizon, ska icke-
unionsvaror vars ankomst anmdilts till
tullen anses vara hiinforda till forfarandet
for tillfillig lagring i enlighet med artikel
202. 2. Utan att det paverkar skyldigheten
enligt artikel 114.3 och de undantag eller
befrielser som inforts genom dtgirder som
antagits enligt artikel 114.2 ska
innehavaren av varorna, om det
konstateras att de icke-unionsvaror vars
ankomst anmilts till tullen inte omfattas
av en summarisk inforseldeklaration,
omedelbart inge en sddan deklaration.

Motivering

Det foreslas att man ska dterinfora den tidigare artikel 98 i forordning 450/2008 (den
moderniserade tullkodexen). Denna artikel stroks i omarbetningen av unionens tullkodex, trots
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att varor fortfarande hinfors till tillfillig lagring vid anmdlan.
Andringsforslag 86

Forslag till forordning
Artikel 129 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ca) den specifika tidsfrist for dterexport
som avses i artikel 126.1.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gorva sa att tillfillig lagring dndras frdn att vara ett
“sdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som radde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 87

Forslag till forordning
Artikel 134 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Alla varor som ska hénforas till ett 1. Alla varor som ska hénforas till ett
tullforfarande, utom forfarandet for tullférfarande, utom foérfarandet for
frizoner och forfarandet for tillfillig frizoner, ska omfattas av en tulldeklaration
lagring, ska omfattas av en tulldeklaration som dr anpassad till forfarandet i fraga.

som &r anpassad till forfarandet i fraga.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gorva sa att tillfillig lagring dndras frdn att vara ett
“sdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som rdadde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 88

Forslag till forordning
Artikel 137

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 137 utgdr
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska i form av
genomforandeakter anta dtgirder om de
officiella oppettider som avses i artikel
135.2. Dessa genomforandeakter ska
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antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i
artikel 244.4 .

Motivering

Artikeln foreslas utgd med tanke pd bestimmelsen i artikel 135.2, som omfattar unionens
internationella skyldigheter i fraga om driften av tullkontor (Oppettider, transportvillkor,
handelsfloden), och med tanke pd proportionalitetsprincipen, som innebdr att beslut och
bestimmelser ska antas pd ndrmaste myndighetsniva (det vill sdga de 27 medlemsstaterna
kénner bdst till de lokala, geografiska, transportmdssiga och handelsmdssiga forhdllandena).

Andringsforslag 89

Forslag till forordning
Artikel 138 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Tullmyndigheterna far tillta en person
att till det ansvariga tullkontoret pa den ort
dar han eller hon ar etablerad inge en
tulldeklaration f6r varor som anmaélts vid
ett annat tullkontor. I sddana fall ska
tullskulden anses ha uppkommit vid det
tullkontor dér tulldeklarationen ingetts.

Andringsforslag 90

Forslag till forordning
Artikel 138 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Det tullkontor dér tulldeklarationen
ingetts ska vidta nodvandiga formaliteter
for att kontrollera riktigheten av
uppgifterna i deklarationen och uppbira
det import- eller exporttullbelopp som
svarar mot eventuella tullskulder .

Andringsforslag

1. Tullmyndigheterna far tillata en
godkiind ekonomisk aktor som godkiints
enligt artikel 21.2 a och b att till det
ansvariga tullkontoret pa den ort dar han
eller hon ar etablerad inge en
tulldeklaration for varor som anmaélts vid
ett annat tullkontor. I sddana fall ska
tullskulden anses ha uppkommit vid det
tullkontor dér tulldeklarationen ingetts
eller gjorts tillginglig.

Andringsforslag

2. Det tullkontor dédr tulldeklarationen
ingetts eller gjorts tillginglig ska vidta
nodvéndiga formaliteter for att kontrollera
riktigheten av uppgifterna i deklarationen,
uppbira det import- eller exporttullbelopp
som svarar mot eventuella tullskulder och
bevilja frigorande av varorna med
beaktande av den information som
erhadllits frdn det kontoret.

PE515.925/ 53

SV



Motivering

Med anledning av féredragandens forslag om att ga tillbaka till den ursprungliga artikeln
(106) i den moderniserade tullkodexen, ddr det faststills att 6vervakningstullkontoret ska ge
tillstand till eller neka frigérande av varor, och att det tullkontor dit varorna anmdls bara ska
utfora sdkerhets- och skyddsundersokningar, och eftersom centraliserad klarering vintas bidra
till att forfarandena forenklas mdste det tydliggéras att det dr maojligt att fysiskt inge de
nodvindiga handlingarna och dven gora dem tillgingliga (t.ex. pd elektronisk vig).

Andringsforslag 91

Forslag till forordning
Artikel 138 — punkt 3 — stycke 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Det tullkontor dér varorna anmaélts ska 3. Det tullkontor dér varorna anmélts ska
utan att det paverkar dess egna kontroller utan att det paverkar dess egna séikerhets-
utfora alla undersdkningar av dessa om och skyddskontroller utfora alla
vilka en motiverad begiran ldmnas av det undersokningar av dessa om vilka en
tullkontor dér tulldeklarationen har ingetts . motiverad begiran ldmnas av det tullkontor

dér tulldeklarationen har ingetts och ska
tillita att varorna frigérs med beaktande
av den information som erhdllits fran det
kontoret.

Motivering

Ndr det gdller centraliserad klarering foresldr foredraganden ett dndringsforslag som gar
tillbaka till den ursprungliga artikeln i den moderniserade tullkodexen (106), ddir
overvakningstullkontoret ska bevilja eller vigra ett frigérande av varorna och det tullkontor
som mottar anmdlan endast ska genomfora sékerhets- och skyddsundersékningar. Detta
kommer att paverka artikel 138.2 och 138.3 i omarbetningen av unionens tullkodex. Detta
dndringsforslag hor déirfor ihop med foredragandens dndringsforsiag 28, som rér artikel
138.2.

Andringsforslag 92

Forslag till forordning
Artikel 138 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag Andringsforslag

Dessa tullkontor ska utbyta de uppgifter utgdr
som krdvs for att varorna ska kunna

frigoras. Det tullkontor vid vilket varornas

ankomst anmdlts ska bevilja frigérande av

varorna.
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Motivering

Ndr det gdller centraliserad klarering foresldr foredraganden ett dndringsforslag som gar
tillbaka till den ursprungliga artikeln i den moderniserade tullkodexen (106), ddr
overvakningstullkontoret ska bevilja eller vigra ett frigérande av varorna och det tullkontor
som mottar anmdlan endast ska genomfora sdikerhets- och skyddsundersékningar. Detta
kommer att paverka artikel 138.2 och 138.3. Detta dndringsforsiag hor ddirfor ihop med
foredragandens dndringsforslag 29, som ror artikel 138.3, och dndringsforslag 28, som ror
artikel 138.2 i omarbetningen av unionens tullkodex.

Andringsforslag 93

Forslag till forordning
Artikel 144 — punkt 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
2. I'vissa fall far skyldigheten att inge en 2. En kompletterande deklaration ska inte
kompletterande deklaration frangas. krévas i foljande fall:

a) Om varor hinfors till ett
tullagerforfarande.

b) Om varor hiinfors till ett sirskilt
forfarande, forutsatt att

i) tva eller fler tillstand for ett sdrskilt
forfarande beviljas samma person,

ii) det sdrskilda forfarande som avses i led
i) avslutas genom att varorna héinfors till
det efterfoljande tullforfarandet i form av
registrering i deklarantens bokforing.

¢) Om den forenklade deklarationen avser
varor vars vérde och kvantitet ligger
under det statistiska troskelvirdet.

d) Om den forenklade deklarationen
redan innehdller all den information som
krévs for det berérda tullforfarandet.

e) Om den forenklade deklarationen inte
sker i form av registrering i deklarantens
bokforing.

Motivering

Det dr ldmpligt att i den grundliggande akten tydligt faststdilla de fall da skyldigheten att inge
en kompletterande deklaration far frangds.

Andringsforslag 94

Forslag till forordning
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Artikel 145 —led d

Kommissionens forslag Andringsforslag

(d) de fall diir skyldigheten att inge en utgdr
kompletterande deklaration far frangds i
enlighet med artikel 144.2.

Motivering

De fall diir skyldigheten att inge en kompletterande deklaration far frangds anges uttryckligen i
den grundliggande akten. Ddrfor bor detta led, som handlar om den relevanta delegeringen av
befogenheter, strykas.

Andringsforslag 95

Forslag till forordning
Artikel 146 — punkt 3 — led ba (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

ba) Personer som inger en tulldeklaration
i ett land vars territorium grénsar till
unionens tullomrdde vid ett
grinstullkontor som ligger niira detta
territorium, forutsatt att detta land tilldter
omsesidiga fordelar for personer
etablerade i unionens tullomrdde.

Motivering

Det dr ldmpligt att i den grundliggande akten tydligt ange de fall da skyldigheten for
deklaranten att vara etablerad i tullomrddet far frangds.

Andringsforslag 96

Forslag till forordning
Artikel 146 — punkt 4

Kommissionens forslag Andringsforslag

4. Skyldigheten att vara etablerad i utgdr
unionens tullomrdde fair frangds i andra
fall én de som anges i punkt 3.

Motivering

De fall da skyldigheten for deklaranterna att vara etablerade i tullomrddet far frangds anges
uttryckligen i den grundldggande akten. Ddrfor bor denna punkt, som handlar om den
relevanta delegeringen av befogenheter, strykas.
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Andringsforslag 97

Forslag till forordning
Artikel 148 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Tulldeklarationer, som uppfyller
villkoren i detta kapitel, ska omedelbart
godtas av tullmyndigheterna, forutsatt att
de varor som de avser har anmalts till
tullen.

Andringsforslag

1. Tulldeklarationer, som uppfyller
villkoren i detta kapitel, ska omedelbart
godtas av tullmyndigheterna, forutsatt att
de varor som de avser har anmalts till
tullen eller, pa ett for tullmyndigheterna
tillfredsstillande sdtt, anges i forvig och
direfter gors tillgingliga for kontroll av
tullmyndigheterna.

Om deklarationen inges som en
registrering i deklarantens bokforing och
om tullmyndigheterna har tillgang till
dessa uppgifter, ska deklarationen anses
vara godtagen ndr varorna Gr registrerade
i bokforingen. Tullmyndigheterna fir,
utan att det paverkar deklarantens
rittsliga skyldigheter eller tillimpningen
av sdikerhets- och skyddskontroller,
firdngd kravet att varorna ska anmidilas
eller goras tillgingliga for tullkontroll.

Motivering

1 kommissionens forslag faststdlls det att varor kan frigéras eller utviljas till kontroll endast
efter det att de tagits in pd unionens tullomrdde. Detta skulle medfora kraftiga forseningar vid
inforselorten till EU:s territorium. Det bor vara mdjligt for ndringsidkare med status som
godkénda ekonomiska aktorer att underrdttas om frigorande eller kontroll av varorna innan

varorna tas ini EU.
Andringsforslag 98

Forslag till forordning
Artikel 154 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Tullmyndigheterna fér efter en ansdkan
ge tillstand till att en person inger en
tulldeklaration i form av en registrering i
deklarantens bokféring, om
tullmyndigheterna har tillgang till
deklarationsuppgifterna i deklarantens
elektroniska system.

Andringsforslag

1. Tullmyndigheterna fér efter en ansdkan
ge tillstand till att en person inger en
tulldeklaration i form av en registrering i
deklarantens bokforing, om
tullmyndigheterna har tillgang till
deklarationsuppgifterna i deklarantens
elektroniska system inom ramen for
kontrollerna efter frigorande i enlighet
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med artikel 41.

Motivering

1 forordningen bor det faststdllas sdirskilda rvegler for tillstand att frigéra varor genom
registrering i foretagets bokforing och for genomforande. Detta omfattar ocksad
tullmyndigheternas tillgdng till foretagens elektroniska databehandlingssystem.
Tillstandshavaren ska inom ramen for de sdrskilda forfarandena hdlla tullmyndigheterna
underrdttade om importforfaranden (allmdn information). Uppgifterna kommer att kontrolleras
genom en kontroll efter frigorande (revisioner). Tullmyndigheterna behéver inte ha tillgang till
foretagens driftsystem.

Andringsforslag 99

Forslag till forordning
Artikel 154 — punkt 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
2. Efter en ansokan far tullmyndigheterna 2. Efter en ansokan far tullmyndigheterna
franga kravet pd att varornas ankomst ska franga kravet pd att varornas ankomst
anmélas till tullen. enligt artikel 124.1 ska anmilas till tullen.

Om kravet frangas ska detta registreras i
deklarantens bokforing i enlighet med
artikel 154.1.

Motivering

1 forordningen bor det faststdllas sdirskilda regler for tillstand att frigéra varor genom
registrering i foretagets bokforing och for genomforande. Detta omfattar ocksd
tullmyndigheternas tillgdng till foretagens elektroniska databehandlingssystem.
Tillstandshavaren ska inom ramen for de sdrskilda forfarandena hdlla tullmyndigheterna
underrdttade om importférfaranden (allmdn information). Uppgifterna kommer att kontrolleras
genom en kontroll efter frigorande (vevisioner). Tullmyndigheterna behdver inte ha tillgdang till
foretagens driftsystem.

Andringsforslag 100

Forslag till forordning
Artikel 154 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Tulldeklarationen ska anses ha godtagits 3. Tulldeklarationen ska anses ha godtagits
vid den tidpunkt d& varorna registreras i och varorna ska anses ha frigjorts vid den
bokforingen. tidpunkt d& varorna registreras i
bokforingen.

Andringsforslag 101
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Forslag till forordning
Artikel 154 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

4a. Innehavaren av det tillstind som avses
i punkt 1 ska uppfylla de kriterier som
anges i artikel 22 a—d.

Motivering

Syftet med detta dndringsforslag dr att se till att kriterierna for godkdinda ekonomiska aktérer
beaktas som ett minimikrav, i syfte att gova systemet mer pdlitligt.

Andringsforslag 102

Forslag till forordning
Artikel 180 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
(b) Lagring, som ska omfatta tillfillig b) Lagring, som ska omfatta lagring i
lagring, lagring i tullager och frizoner. tullager och frizoner.
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfdllig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 103

Forslag till forordning
Artikel 181 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
(b) Drift av anldggningar for tillfdillig b) Drift av anldggningar for lagring i
lagring eller lagring i tullager, utom i de tullager, utom i de fall d& driftsledaren for
fall da driftsledaren for lagringsanldggningen &r tullmyndigheten
lagringsanldggningen dr tullmyndigheten sjalv.
sjalv.
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 104
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Forslag till forordning
Artikel 181 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag

En godkind ekonomisk aktor for
tullforenklingar ska anses uppfylla det
villkor som anges i led b, i den mdn den
verksamhet som avser det sérskilda
forfarandet i friga beaktades ndr
tillstdandet beviljades.

Andringsforslag

Utan att det paverkar tillimpningen av de
ytterligare villkor som faststdillts i
samband med de berorda forfarandena
och forutsatt att det inte har skett nagon
efterfoljande dindring av de uppgifter som
redan limnats in som en del av
forfarandet for att bevilja status som
godkiind ekonomisk aktor, ska en
godkiind ekonomisk aktor anses ha
uppfyllt det villkor som anges i led b och
det ska inte kréivas ndgra ytterligare
kontroller.

Motivering

Statusen som godkdnd ekonomisk aktor bor gora det mojligt for de ekonomiska aktorer som
efterlever bestimmelserna att dra maximala fordelar av forenklingen. Ndr kriterierna for
godkdnda ekonomiska aktorer dr uppfyllda bor det inte ske ndgon dversyn av kriterierna for
anvdndning av forenklingar i samband med genomforandet av transaktionerna. Forslaget till
omarbetning av unionens tullkodex har nu skapat ett forhallande mellan kriterierna for att
bevilja tillstand for ett specialforfarande och statusen som godkdnd ekonomisk aktér. Detta
urholkar statusen som godkind ekonomisk aktor och resulterar i 6kade kostnader, sdrskilt for

smd och medelstora foretag.
Andringsforslag 105

Forslag till forordning
Artikel 196 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. P& ansokan far tullmyndigheterna tillata
en person att anvénda forenklingar vid
hinforande av varor till forfarandet for
unionstransitering och vid slutférande av
det forfarandet.

Andringsforslag

4. Pa ansokan far tullmyndigheterna tillata
en person att anvénda forenklingar vid
hinférande av varor till forfarandet for
unionstransitering och vid slutférande av
det forfarandet, inbegripet majligheten for
ett flygbolag eller rederi som genomfor ett
betydande antal regelbundna flygningar
eller turer mellan medlemsstaterna att
som en transiteringsdeklaration anvinda
ett manifest som sdnds via ett system for
informationsutbyte.
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Motivering

Anvindningen av ett elektroniskt manifest uppfyller till fullo kraven for bdade elektronisk
deklaration och presentation. Detta ligger i linje med konceptet om deklaration genom
registrering, vilket var ett centralt inslag i moderniseringen av tullagstiftningen i EU.

Andringsforslag 106

Forslag till forordning
Artikel 198 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
(b) regler om beviljande av det tillstind b) regler om beviljande av det tillstand azt
som avses i artikel 196.4, handla i egenskap av godkiind avsindare

eller godkind varumottagare och att
anvénda sdirskilda forseglingar och regler
for forenklade transiteringsforfaranden
for befordran med flyg och fartyg som
avses i artikel 196.4.

Motivering

- Led b: vi anser att de forenklade transiteringsforfarandena for befordran med flyg och
fartyg bor behdallas i unionens tullkodex.

- Led c: artikel 196.5 kan strykas, eftersom skyldigheterna for tillstandshavaren och
skyldigheten for tullen att sdkerstdlla efterlevnaden regleras i — eller dtminstone hérror frdn —
avdelning I, kapitel I, t.ex. artikel 5.3 och 5.24. Led c dr dérfor overflodigt och kan strykas.

Andringsforslag 107

Forslag till forordning
Artikel 199 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Nar det finns ett ekonomiskt behov och 3. Nér det finns ett ekonomiskt behov och
tullovervakningen inte kommer att tullovervakningen inte kommer att
paverkas negativt far tullmyndigheterna paverkas negativt far tullmyndigheterna
tillata lagring av unionsvaror i en tillita lagring av unionsvaror i en
anlidggning for #llfiillig lagring eller anldggning for lagring i tullager. Dessa
lagring i tullager. Dessa varor ska inte varor ska inte anses vara hianforda till
anses vara hénforda till forfarandet for tullagerforfarandet.

tillfillig lagring eller tullagerforfarandet.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfdllig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som rddde fore den moderniserade tullkodexen.
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Andringsforslag 108

Forslag till forordning
Artikel 200 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
(a) Att sorja for att varor som omfattas av a) Att sorja fOr att varor som omfattas av
forfarandet for tillfillig lagring eller tullagerforfarandet inte undandras tullens
tullagerforfarandet inte undandras tullens Overvakning.
overvakning.
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gorva sa att tillfillig lagring dndras frdn att vara ett
“sdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation

som rdadde fore den moderniserade tullkodexen.
Andringsforslag 109

Forslag till forordning
Artikel 200 — punkt 1 —led b

Kommissionens forslag Andringsforslag

(b) Att de skyldigheter som hor samman b) Att de skyldigheter som hor samman
med lagring av varor som omfattas av med lagring av varor som omfattas av
forfarandet for tillfillig lagring eller tullagerforfarandet fullgors.
tullagerforfarandet fullgors.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gorva sa att tillfillig lagring dndras frdn att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation

som rdadde fore den moderniserade tullkodexen.
Andringsforslag 110

Forslag till forordning
Artikel 200 — punkt 1 —led ¢

Kommissionens forslag Andringsforslag
(c) Att de sérskilda villkor som anges i ¢) Att de sdrskilda villkor som anges i
tillstandet till drift av ett tullager eller av tillstandet till drift av ett tullager uppfylls.

tillfilliga lagringsanliggningar uppfylls.
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att géra sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
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Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation

som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 111

Forslag till forordning
Artikel 200 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den person som &r ansvarig for
forfarandet ska ansvara for att de
skyldigheter som hor samman med
hanférandet av varorna till forfarandet for
tillfillig lagring eller tullagerforfarandet
fullgors.

Andringsforslag

3. Den person som &r ansvarig for
forfarandet ska ansvara for att de
skyldigheter som hor samman med
hénférandet av varorna till
tullagerforfarandet fullgors.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfdllig lagring dndras fran att vara ett
“sdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation

som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 112

Forslag till forordning
Artikel 203 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Utom ndr icke-unionsvaror hdnfors till
ett annat tullforfarande ska de i foljande
fall anses ha hiinforts till forfarandet for
tillfallig lagring vid den tidpunkt varorna
anmdls till tullen:

a) NVdr varor fors in i unionens tullomrade
anmiils till tullen omedelbart vid
ankomsten enligt artikel 124,.

b) Ndr varors ankomst anmiils till
bestimmelsetullkontoret inom unionens
tullomrade i enlighet med reglerna om
forfarandet for transitering.

¢) Ndr varor frdn en frizon fors in i en
annan del av unionens tullomrade.

Andringsforslag

1. Om varorna inte pd annat sdtt
deklareras for ett tullforfarande, ska
foljande icke-unionsvaror anses vara
deklarerade for forfarandet for tillfallig
lagring av innehavaren av varorna vid den
tidpunkt dd dessa anméls till tullen:

a) Varor som fors in i unionens tullomrade,
utom ndr de fors in direkt i en frizon.

b) Varor som firdn en frizon fors in i en
annan del av unionens tullomrade.

c) Varor for vilka forfarandet for extern
transitering har slutforts.

Tulldeklarationen ska anses ha ingetts till
och godtagits av tullmyndigheterna vid
den tidpunkt dd varornas ankomst
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anmdlts till tullen.

Motivering

Denna text, som har himtats fran artikel 151.1 i den moderniserade tullkodexen, innehdller en
definition av innebérden av deklarationen och godtagandet. Hdrigenom placeras varorna i
forfarandet genom anmdlan, vilken bor behandlas inom ramen for avdelning IV kapitel 2

avsnitt 3 (artikel 126a).
Andringsforslag 113

Forslag till forordning
Artikel 203 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Innehavaren av varorna ska inge en
deklaration for tillfillig lagring senast vid
den tidpunkt da varornas ankomst anmdils
till tullen i enlighet med punkt 1.

Deklarationen far dndras eller
ogiltigforklaras och kontrolleras av
tullmyndigheterna.

Andringsforslag

2. Den summariska inforseldeklarationen,
eller ett transiteringsdokument som
ersdtter den, ska utgora deklaration for
forfarandet for tillfillig lagring.

Artikel 149 ska giilla for dessa
deklarationer efter det att varorna
anmilts.

Motivering

Kravet pd en kompletterande deklaration for tillfillig lagring dr omotiverat. Den summariska
inforseldeklarationen, eller ett transiteringsdokument som ersdtter den, uppfyller kravet pd en
deklaration for lagring. Rimliga krav pd ytterligare uppgifter i samband med lagring under
tullovervakning kan och bér ingd i meddelandet, i overensstimmelse med anmdlningen av
varorna. Andringar av deklarationen regleras av reglerna for tulldeklarationer, eftersom den
summariska inforseldeklarationen inte ldngre har verkan som en sddan deklaration.

Andringsforslag 114

Forslag till forordning
Artikel 218 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Avfall och skrot till f6ljd av forstoring
av varor som hénforts till forfarandet for
anvandning for sdrskilda andamal ska
anses ha hénforts till forfarandet for
tillfallig lagring.

Andringsforslag

5. Avfall och skrot till f6ljd av forstoring
av varor som hénforts till férfarandet for
anvindning for sdrskilda &ndamal ska
anses vara foremadl for tillfallig lagring.

Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfillig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dteruppritta den situation
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som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 115

Forslag till forordning
Artikel 228 — punkt 2 —led ¢

Kommissionens forslag

c¢) [ andra fall nér det motiveras av typen av
varufloden eller foreskrivs i internationella
avtal.

Andringsforslag

c¢) I andra fall nér det motiveras av typen av
varufloden, varuslaget eller foreskrivs i
internationella avtal.

Motivering

Ett undantag dr inte bara tillampligt for trafikslag, utan dven for olika slags varor, t.ex.

elektricitet.
Andringsforslag 116

Forslag till forordning
Artikel 228 — punkt 2 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

ca) I fraga om varor som exporteras av en
godkiind ekonomisk aktor.

Motivering

1 framtiden kommer status som godkdnd ekonomisk aktor att fa central betydelse, och det dr
ddrfor mycket viktigt att det finns riktiga forenklingar. Pdlitliga ekonomiska aktérer som
efterlever bestdmmelserna bor i sin egenskap av “godkinda ekonomiska aktorer” dra stérsta
moyjliga fordel av forenklingarna. Ddrfor dr det mycket viktigt med undantag for godkinda
ekonomiska aktorer i samband med summariska inforseldeklarationer, och undantagen bér
klassificeras som vdsentliga delar och tydligt framga av den grundliggande akten.

Andringsforslag 117

Forslag till forordning
Artikel 230 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

Kommissionen ska ndr den antar de
delegerade akter som avses i forsta stycket
ta héansyn till de eventuella bordor de
medfor for de ekonomiska aktorerna.
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Motivering

I resolutionen av den 1 december 2011 foreslogs att man skulle infora nedre grdnser for sma
forsdndelser, med enhetlig reglering i hela EU, sa kallad muntlig tulldeklaration. Denna
komplettering foreslds for att inom ramen for de delegerade akterna ge kommissionen mojlighet

att infora sddana regler.
Andringsforslag 118

Forslag till forordning
Artikel 233 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

3a. Pa ansokan fair tullmyndigheterna
tillita en person att anviinda sig av
forenklingar vid hinforande av varor till
utforselforfarandet och for detta
forfarandes syften. Hiirvid ska de
ekonomiska aktorernas ekonomiska
intressen beaktas.

Motivering

I resolutionen av den 1 december 2011 foreslogs att man skulle inféra nedre grdnser for smad
forsdindelser, med enhetlig reglering i hela EU, sd kallad muntlig tulldeklaration. Denna
komplettering foreslds for att inom ramen for de delegerade akterna ge kommissionen mojlighet

att infora sddana regler.
Andringsforslag 119

Forslag till forordning
Artikel 234

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 for att
specificera de fall dir exportformaliteter
ska tilldimpas 1 enlighet med artikel 233.3.

Andringsforslag

Kommissionen ska ges befogenhet att anta
delegerade akter enligt artikel 243 med
avseende pd att specificera

a) reglerna for exportforfarandet,

b) exportformaliteter ska tillimpas i
enlighet med artikel 233.3,

¢) reglerna om beviljande av tillstind
enligt artikel 233.4.

Motivering

Att behdlla enhetliga exportregler i hela EU dr viktigt for att handeln i EU ska fungera vil.
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Reglerna for exportforfarandet eller for forenklingen av detta forfarande kan inte anses
omfattas av befogenheterna enligt artiklarna 232 och 234 i kommissionens forslag.

Andringsforslag 120

Forslag till forordning
Artikel 235 — punkt 3 —led ¢

Kommissionens forslag Andringsforslag
(c) Varor héiinforda till forfarandet for ¢) Varor i tillfdllig lagring som
tillféllig lagring som aterexporteras direkt aterexporteras direkt fran en anldggning for
fran en anldggning for tillféllig lagring. tillfallig lagring.
Motivering

Syftet med dndringsforslaget dr att gora sa att tillfdllig lagring dndras fran att vara ett
Vsdrskilt tullforfarande” till att bli en “status”. Detta kommer att dterupprdtta den situation
som rddde fore den moderniserade tullkodexen.

Andringsforslag 121

Forslag till forordning
Artikel 236 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

3a. Den summariska
utforseldeklarationen ska inges av ndgon
av foljande:

a) Den person som for ut varorna eller
som tar pd sig ansvaret for varornas
transport fran unionens tullomrdde.

b) Exportoren, avsindaren eller en annan
person i vars namn eller for vars rikning
den person som avses i led a agerar.

¢) Varje person som kan anmiila eller lita
anmdila varornas ankomst till den
behdoriga tullmyndigheten.

Motivering

Faststillandet av den person som ska inge en summarisk utforseldeklaration dr ett visentligt
inslag i unionens tullkodex som bor slds fast i denna tullkodex i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget.

Andringsforslag 122

Forslag till forordning
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Artikel 236 — punkt 3b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

3b. Tullmyndigheterna fir medge
undantag fran skyldigheten att inge en
summarisk utforseldeklaration i de fall
som avses i artikel 228.2 c.

Motivering

Det finns inte ndgon rdttslig grund for undantag frdn skyldigheten att inge summariska
utforseldeklarationer. Ddrfor ingdr en hanvisning till artikel 228.2 c.

Andringsforslag 123

Forslag till forordning
Artikel 236 — punkt 3¢ (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

3c. Den summariska
utforseldeklarationen ska inges till
utfartstullkontoret. Tullmyndigheterna fir
medge att den summariska
utforseldeklarationen inges till ett annat
tullkontor under forutsiittning att detta
kontor omedelbart overfor de nédviindiga
uppgifterna till utfartstullkontoret eller
gor dem elektroniskt tillgingliga for det.

Motivering

I denna bestimmelse tydliggors vilket tullkontor som dr behdorigt att ta emot den summariska
utforseldeklarationen.

Andringsforslag 124

Forslag till forordning
Artikel 237 — punkt 1 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Inga diindringar ska emellertid vara
madjliga om ndgot av foljande har
intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underriittat den
person som ingav den summariska
deklarationen om att de avser att
undersoka varorna.
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b) Tullmyndigheterna har faststillt att
uppgifterna i frdaga ir felaktiga.

¢) Tullmyndigheterna har redan gett
tillstdnd till att varorna fors bort.

Motivering

Vi foreslar att artikel 181.1 i den moderniserade tullkodexen behdlls ofordndrad och att man
inbegriper de fall dd det i unionens tullkodex inte dr méjligt att dndra den summariska

utforseldeklarationen.
Andringsforslag 125

Forslag till forordning
Artikel 239 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

3a. Meddelandet om dterexport ska inges
av ndgon av foljande personer:

a) Den person som for ut varorna eller
som tar pd sig ansvaret for varornas
transport fran unionens tullomrdde.

b) Exportiren, avsiindaren eller en annan
person i vars namn eller for vars rikning
den person som avses i led a agerar.

¢) Varje person som kan anmiila eller lita
anmdila varornas ankomst till den
behdériga tullmyndigheten.

Motivering

Eftersom den person som inger meddelandet om dterexport dr ett visentligt inslag i
tullagstiftningen infors reglerna om denna person hdr.

Andringsforslag 126

Forslag till forordning
Artikel 243 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Befogenheten att anta delegerade akter
ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges i denna artikel.

Andringsforslag

1. Befogenheten att anta delegerade akter
ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges i denna artikel och med
héinsyn till fordraget om Europeiska
unionens funktionssdtt, sdrskilt

artikel 290.
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Motivering

Hdnvisning till artikel 290 i EUF-fordraget.
Andringsforslag 127

Forslag till forordning
Artikel 243 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den delegering av befogenhet som avses
i artiklarna 2, 7, 10, 16, 20, 23, 25, 31, 33,
43, 55,57, 64, 76, 87, 94, 102, 109, 113,
118, 129, 133, 136, 139, 142, 145, 151,
155,157, 166, 171, 173, 177, 179, 182,
184, 186, 190, 192, 195, 198, 202, 217,
219, 230, 232, 234, 238 och 241 ska ges till
kommissionen tills vidare fran och med
den dag dai denna forordning trider i
kraft.

Andringsforslag

2. Den befogenhet att anta delegerade
akter som avses 1 artiklarna 2, 7, 10, 16,
20, 23, 25, 31, 33, 43, 55, 57, 64, 76, 87,
94,102, 109, 113, 118, 129, 133, 136, 139,
142, 145, 151, 155, 157, 166, 171, 173,
177,179, 182, 184, 186, 190, 192, 195,
198, 202, 217, 219, 230, 232, 234, 238 och
241 ska ges till kommissionen for en
period av fem dr fran och med den ...*.
Kommissionen ska utarbeta en rapport
om delegeringen av befogenhet senast nio
mdnader fiore utgdngen av perioden av
fem dr. Delegeringen av befogenhet ska
genom tyst medgivande forlingas med
perioder av samma lingd, savida inte
Europaparlamentet eller rdadet motsdtter
sig en sddan forlingning senast tre
mdnader fore utgdngen av perioden i
frdaga.

* Publikationsbyrdn infor datum for
denna forordnings ikrafttridande.

Motivering

Inforandet av en dversynsperiod skulle méjliggéra formella rapporter om anvindningen av

kommissionens delegerade befogenheter.
Andringsforslag 128

Forslag till forordning
Artikel 243 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Sa snart kommissionen antar en
delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

Andringsforslag

4. Sé snart kommissionen antar en
delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.
Eftersom ndagra av bestimmelserna eller
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alla bestimmelser i ett utkast till
delegerad akt i grund och botten kan
forindra det siitt pa vilket grundreglerna i
denna forordning tillimpades fore
ikrafttridandet, ska kommissionen se till
att ett riktigt samrdd med rddet,
Europaparlamentet och ndringslivet hdlls
i god tid fore antagandet, och att hinsyn
tas till deras synpunkter innan en
delegerad akt antas, sa att eventuella
skadliga effekter for unionens
konkurrenskraft undviks.

Motivering

For att mojliggdra en riktig diskussion om en ldmplig 6vergdangsperiod for delegerade akter
med potentiell inverkan pd EU:s konkurrenskraft dr det viktigt att det hdlls ldmpliga samrdd
med medlemsstaterna och de berorda parterna, och att vederbérlig hdnsyn tas till deras

synpunkter.
Andringsforslag 129

Forslag till forordning
Artikel 244 —led 1

Kommissionens forslag

1. Kommissionen ska bitradas av
tullkodexkommittén . Denna kommitté ska
vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

Andringsforslag

1. Kommissionen ska bitrddas av
tullkodexkommittén. Denna kommitté ska
vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011 och med
hiéinsyn till fordraget om Europeiska
unionens funktionssdtt, sdrskilt

artikel 291.

Motivering

Hinvisning till artikel 291 i EUF-fordraget.
Andringsforslag 130

Forslag till forordning
Artikel 244 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Ndr kommitténs yttrande ska erhdllas
genom ett skriftligt forfarande och det
hdéinvisas till denna punkt ska det
forfarandet avslutas utan resultat forst ndr,

Andringsforslag

6. Det skriftliga forfarandet ska avslutas
utan resultat om kommitténs ordférande
beslutar det eller om en kommittémedlem
begiir det. I det fallet ska ordforanden
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inom tidsfristen for avgivande av
yttrandet, kommitténs ordférande beslutar
det.

kalla till ett kommittémote inom skilig tid.

Motivering

Varfor dr det bara ordféranden som kan besluta om att avsluta det skriftliga forfarandet? Vad
medfor detta for konsekvenser? Detta dr inte forenligt med artikel 3.5 i forordning 182/2011,

som har féljande lydelse:

”Om inte annat faststdlls i den grundldggande akten ska det skriftliga forfarandet avslutas utan
resultat om ordforanden sd beslutar eller en kommittéledamot sa begdr inom den tidsfrist som
avses i det forsta stycket. I det fallet ska ovdforanden kalla till ett kommittémote inom skdlig

tid.”

Det dr bdttre att inkludera denna bestimmelse i unionens tullkodex eller att hinvisa till den.

Andringsforslag 131

Forslag till forordning
Artikel 247 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Artiklarna 2, 7, 8, 10, 16, 17, 20, 23, 25,
26,31, 33, 34,43, 44, 46, 51, 55, 57, 58,
60, 64, 76, 87, 88, 94, 95, 102, 109, 110,
113, 118, 129, 133, 136, 137, 139, 142,
145, 151, 153, 155, 157, 163, 166, 171,
173,177,179, 182, 184, 186, 190, 192,
195, 198, 202, 217, 219, 230, 232, 234,
238, 241 och 245 ska tillimpas fran och
med [den dag d& den omarbetade
forordningen trader i kraft, i enlighet med
artikel 246].

Andringsforslag

1. Artiklarna 2, 7, 8, 10, 16, 17, 20, 23, 25,
26,31, 33, 34, 43, 44, 46, 51, 55, 57, 58,
60, 64, 76, 87, 88, 94, 95, 102, 109, 110,
113,118, 129, 133, 136, 137, 139, 142,
145, 151, 153, 155, 157, 163, 166, 171,
173,177,179, 182, 184, 186, 190, 192,
195, 198, 202, 217, 219, 230, 232, 234,
238, 241, 243, 244 och 245 ska tillampas
fran och med [den dag da den omarbetade
forordningen triader i kraft, i enlighet med
artikel 246].
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